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			Het was niet noodzakelijk om haar stilletjes te vermoorden.

			Op de markt was het een chaos. Mensen schreeuwden. Auto’s, busjes en bussen kreunden voorbij met motoren zonder dempers, hoestend, spuwend en sputterend. Levende dieren voegden zich bij de kakofonie: apen, kippen, muilezels en een aantal kamelen – wat allesbehalve ongewoon was in Marrakesh. Het was de grootste markt van Marokko, een oneindige explosie van kleur, energie, lawaai en hebzucht.

			Niemand zou veel aandacht besteden aan een dode vrouw, niet vóór het allang te laat was. En wat getuigen betreft – succes ermee, autoriteiten!

			De codenaam van de huurmoordenaar was Faust. Hij wist niet waarom hij zo werd genoemd, en het kon hem ook niet schelen. Het had niets te maken met zijn echte naam, noch met zijn jeugd op een kleine boerderij in Nederland. Hij vermoedde dat een of andere ‘geniale’ medewerker van een van de vele inlichtingendiensten die hem inhuurden, zich had vermaakt met die bijnaam. Maar nogmaals, zolang het geld op de juiste rekening werd gestort, mochten ze hem Sally noemen – hij zou er geen moment wakker van liggen.

			Faust liep naar een kraam met specerijen. Gevlochten manden lagen vol met het spul. De geur was indrukwekkend, maar nog opvallender waren de kleuren: feloranje, diepe tinten blauw en rood, geel, groen... Als je hier een specerij niet kon vinden, bestond het gewoonweg niet.

			Het meisje deed erg haar best om op te gaan in de menigte, merkte Faust op. Marokko was nog steeds grotendeels een islamitisch land, en zij droeg een verstelde hidjab die het grootste deel van haar gezicht bedekte – maar niet alles. Haar gewaad reikte niet helemaal tot de enkels, zodat haar zwarte broek en zwarte hardloopschoenen zichtbaar waren. Het was genoeg om bij een eerste blik door te gaan voor iemand van hier, maar wie beter keek zou terecht vermoeden dat ze niet Marokkaans was maar eerder Europees, of misschien Amerikaans of Canadees.

			Ze was ook lang. Waarschijnlijk was ze geen één meter tachtig, maar veel scheelde het niet. Ze had brede schouders en een atletisch postuur dat moeilijk te missen was.

			Faust wist niet wie ze was of waarom ze moest sterven; hij had alleen een papieren dossier en een foto gezien.

			De tekst van dat dossier was deels zwartgelakt, en grote stukken waren doorgestreept. Iemand had blijkbaar bepaald dat sommige details voor Faust (en mogelijk ook voor anderen) niet van belang waren.

			Hij keek toe hoe de vrouw zelfverzekerd over de markt liep. Geen spoor van nieuwsgierigheid; ze was hier duidelijk al vaker geweest, wist wat ze kon verwachten, kende de kunst van het afdingen en liet zich niet van de wijs brengen door de opdringerigheid van sommige straatverkopers.

			Faust merkte ook op dat ze kennelijk de taal sprak, want hij zag geen overdreven handgebaren, geen verwarde blik of overdreven gezichtsuitdrukkingen.

			En hij zag hoe kordaat ze de opdringerigste verkopers de mond snoerde. Deze vrouw was niet bang, ze voelde zich op haar gemak.

			Wat het voor hem alleen maar makkelijker maakte.

			Faust droeg de verplichte witte kleding van de lokale mannen, een gewaad tot net onder de knie. In plaats van sandalen droeg hij echter donkerbruine laarzen, en wie goed keek kon ook aan hem zien dat hij geen échte local was.

			Maar dat deed er niet toe. Niemand zou hem lastigvallen. Hij was ruim één meter negentig, gespierd en hij bewoog zich doelgericht. Zijn ogen hadden een ongebruikelijke kleur – zo’n lichte tint bruin dat ze in bepaald zonlicht haast goudkleurig leken. Zijn bijnaam als kind was Wolf geweest, en het vermogen om te intimideren had hij al vroeg ontwikkeld. Zijn fysieke verschijning en de dreiging die hij kon uitstralen via die gouden, gloeiende ogen maakten dat de meeste mensen een stap terug deden.

			Op de markt van Marrakesh was dat niet anders.

			Onder zijn gewaad droeg Faust drie belangrijke voorwerpen: een semiautomatisch 9mm-pistool, een demper die al vastgeschroefd zat, en een dolk. Het lemmet was geslepen en had een zo scherp mogelijk snijvlak. Faust wist dat dit mes moeiteloos door nekspieren, keel en slokdarm zou snijden.

			Hij had nog niet beslist hoe hij haar precies zou doden – met het pistool, het mes, of met zijn blote handen. Faust liet het doden liever ‘organisch’ ontstaan: op het juiste moment het juiste wapen gebruiken. Dat werkte altijd beter dan een strikt plan volgen.

			Nu bewoog hij zich voort met extra energie in zijn passen.

			Zijn gouden ogen gloeiden terwijl hij zich opmaakte om toe te slaan.
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			Ze wist dat ze haar uiteindelijk zouden komen halen.

			Ooit.

			Twee dingen verrasten haar: dat ze van alle plekken voor déze hadden gekozen, en dat ze flink wat geld hadden neergelegd om haar voorgoed het zwijgen op te leggen.

			De man was een doorgewinterde professional. Hij volgde haar niet opzichtig, maar bleef op afstand en gebruikte weerspiegelingen in ramen en autoruiten. Hij droeg de plaatselijke traditionele kleding, maar had wel een opvallend verfijnde uitstraling. Er liepen tientallen mannen zoals hij over de markt, maar zij had hem vrijwel meteen opgemerkt – omdat ze jarenlange training had gehad en haar instincten gescherpt had.

			Het feit dat ze eindelijk op haar afgestuurd waren, deed er niet toe.

			Wat ertoe deed was dat ze zouden falen.

			En niet zo’n beetje ook.

			Het was voor haar geen enkele moeite om te doen alsof alles in orde was; ze deed niet anders. Natuurlijk overkomen. Opgaan in de omgeving. Niets laten merken. Niets weggeven.

			Dus ze ging gewoon verder met wat ze aan het doen was: een luchtje scheppen, op zoek naar iets wat haar aandacht trok zonder echt iets te willen kopen. Het was een routine geworden, al wisselde ze wel van tijd en plek – uit voorzorg.

			Blijkbaar had ze dat niet vaak genoeg gedaan, want ze hadden haar gevonden.

			En nu leek het vrij duidelijk dat ze zouden proberen haar te vermoorden. De drukke markt was daar de perfecte plek voor. Ze was die gaan waarderen – vanwege de chaos, de sociale dynamiek, de humor, de kleuren, het leven. Daar draaide het uiteindelijk om. Ze kwam hier om te voelen dat ze leefde. Wat ironisch was, want ze bevond zich nu nog geen honderd meter van iemand die precies het tegenovergestelde voor ogen had.

			Nou, daar had ze wel een antwoord op.
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			Fausts wens kwam uit.

			Hij was de vrouw gevolgd, in de hoop dat ze een van de vele doodlopende steegjes in zou slaan – weg uit de drukte – waar hij haar stilletjes en zonder al te veel gedoe kon uitschakelen.

			O nee, hij hield zichzelf niet voor de gek: hij wist dat een vermoorde witte vrouw op de markt van Marrakesh hoe dan ook opschudding zou veroorzaken. Het enige wat hij nodig had, was een beetje privacy om de klus te klaren en misschien vijf of tien seconden om te verdwijnen voordat iemand op het idee kwam de dader op te sporen.

			En ineens was het zover en leek ze zijn wens te willen vervullen.

			Aan het eind van een rij kramen waar voornamelijk kip, geit en rund werden verkocht, leek ze te verdwijnen. Hij kende de markt inmiddels goed – hij was haar gangen nagegaan en had meerdere verkenningen gedaan. Hij wist dat het steegje achter dit deel doodliep en dat er alleen wat mindere verkopers stonden, met gevlochten manden, afschuwelijke sieraden en goedkope toeristenhorloges uit Japan.

			Faust bewoog snel maar straalde wel kalmte uit. Zo’n gewaad was ideaal voor een huurmoordenaar, want hij kon makkelijk zijn intenties verhullen.

			‘Buy one get one free,’ riep een verkoper hem na in gebroken Engels. Faust moest bijna glimlachen. Klassieke verkooptactieken waren kennelijk universeel.

			Hij liep langs de laatste kraam en sloeg het steegje in.

			Zijn ogen volgden het pad dat ze waarschijnlijk had genomen – naar links, waar nog een paar verkopers hun waar probeerden te slijten.

			Maar daar stond ze niet.

			Ze stond rechts, recht voor hem.

			Ze had een mand vast die ze voor zich hield, met in de bodem een gat. Hij zag dat ze haar hand erdoorheen had gestoken – en daarin hield ze een pistool.

			Kort flitste er iets door Fausts gedachten: een plotseling besef wat zijn naam betreft. Faust was een figuur die symbool stond voor een gebrek aan moraal, in combinatie met ambitie, en die uiteindelijk de prijs betaalde voor zijn zonden.

			Die gedachte flitste in een fractie van een seconde door hem heen, en hij besefte dat hij haar niet in de val had gelokt – zij had hém hierheen gelokt.

			De jager was de prooi geworden.

			Hij probeerde zijn pistool te heffen, maar hij wist diep vanbinnen al dat dat zinloos was. Hij was een huurmoordenaar die te zelfverzekerd was geweest, zelfs arrogant; hij was te traag en te bloeddorstig om het pad naar zijn eigen ondergang te herkennen.

			Alles wat hij had voorbereid klopte.

			Alleen dat niet.

			Toen de kogel zich in zijn voorhoofd boorde – gevolgd door een tweede, net boven zijn linkeroog – toen zijn hersenen door de twee gloednieuwe gaten aan de achterkant van zijn schedel naar buiten spatten, gebeurde precies wat hij voorspeld had: er gebeurde niets in het steegje. Zeker tien seconden lang.

			De man in het gewaad die in elkaar zakte op de grond werd eerst niet opgemerkt – in elk geval duurde dat lang genoeg voor de vrouw om het steegje geruisloos te kunnen verlaten.

			En toen werd het lichaam ontdekt. De achterkant van het hoofd was vrijwel volledig weggeblazen.

			Mensen riepen. Een vrouw gilde. Maar het was niet de paniek die Faust had verwacht.

			Voor de mandenverkopers viel er immers niets te verdienen aan zijn dood.

			Faust zou ongetwijfeld om de ironie gelachen hebben.
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			De brief werd per koerier bezorgd.

			Lauren Pauling bekeek de envelop aandachtig. Dik, roomkleurig papier. Bijna chic.

			Ze bestudeerde het label met de afzender erop. Ook dat was stijlvol: sierlijke letters gedrukt in goudfolie, afkomstig van een van de oudste en meest prestigieuze advocatenkantoren van New York.

			Na haar pensioen bij de FBI had Lauren Pauling een eigen beveiligingsbedrijf opgericht – dat ze inmiddels alweer verkocht had. Dat proces had flink wat advocaten en juridisch jargon met zich meegebracht. Zoveel zelfs dat ze blij was dat ze eindelijk verlost was van die juristen en hun eindeloze juridische kunstgrepen.

			Het was misschien een cliché, maar ze had een licht onheilspellend voorgevoel. In de huidige maatschappij betekende een onverwachte brief van een advocatenkantoor zelden iets goeds. Een dagvaarding misschien. Wellicht een rechtszaak. Of een van de talloze andere mogelijkheden, waarvan de meeste niets goeds betekenden.

			Pauling opende de envelop en liet haar ogen over de brief glijden. Blijkbaar werd ze genoemd in de afwikkeling van een nalatenschap en was haar aanwezigheid gewenst op het kantoor van de afzender. Er stonden een datum en een tijdstip vermeld, plus de mededeling dat ze dan meer informatie zou krijgen.

			Pauling fronste. Haar ouders waren beiden overleden; de enige nog levende bloedverwant was haar zus, die in Oregon woonde. Ze pakte haar telefoon en stuurde haar een berichtje met de vraag of zij ook een brief had ontvangen over een nalatenschap.

			Haar zus, die altijd in was voor een grapje, antwoordde: ‘Nee, maar hoe kan ik er eentje krijgen?’

			Pauling glimlachte.

			Haar frons keerde echter terug.

			Was het oplichterij? Ze controleerde de naam van het advocatenkantoor opnieuw: Martin, David & Drexel. Nee, dat kon geen oplichterij zijn – ze kende het kantoor. De brief was echt: geen typefouten, geen goedkoop papier, geen enkel teken van fraude.

			Pauling omcirkelde de datum op haar kalender – die was al over twee dagen – en moest toegeven dat haar nieuwsgierigheid gewekt was.

			Toch verdween de brief in haar gedachten weer naar de achtergrond, zoals zo vaak in het leven. Twee dagen later verscheen ze op het afgesproken tijdstip bij het kantoor van Martin, David & Drexel.

			Terwijl ze in de lobby wachtte zag ze haar spiegelbeeld. Ze was een volwassen vrouw met een slank postuur en een knap gezicht – althans, dat werd haar vaak verteld. Mensen zeiden ook dat ze een rustige zelfverzekerdheid uitstraalde.

			En haar stem natuurlijk – die viel mannen altijd op. Die zeiden dat ze klonk als een jazz-zangeres met een voorliefde voor whisky.

			Haar slanke gezicht was gebruind – ze had net twee weken in het westen doorgebracht, met Michael Tallon, haar partner. Ze hadden lange dagen doorgebracht met hardlopen door de woestijn, vlak bij Death Valley. Ze was nog nooit zo fit geweest, en haar kleding zat als gegoten.

			De deur ging met een zucht open en een man in een zilvergrijs pak kwam op haar af. Hij was wat ouder, waarschijnlijk tegen de zestig, droeg een bril met een verfijnd montuur en had een vintage Rolex om zijn pols.

			‘Mevrouw Pauling?’ zei hij.

			‘Ja.’

			‘Ik ben John Martin. Komt u mee naar de vergaderruimte? Kan mijn assistent iets voor u halen? Koffie? Water?’

			‘Nee, dank u,’ antwoordde ze.

			De assistente – een jongedame in een perfect zittend zwart mantelpak – hield de deur voor haar open. Toen ze die achter haar sloot was de stilte bijna tastbaar; dit was zo’n kantoor waar men trots was op hun discretie – en dat was onmiddellijk merkbaar.

			De muren waren zacht ivoorwit, het tapijt was chic grijs. De deuren waren van massief mahoniehout en de sfeer deed Pauling denken aan een vijfsterrenhotel.

			Ze volgde Martin de vergaderruimte in, waar ze tot haar verbazing slechts een eenvoudige map op tafel zag liggen, met daaromheen zes lege stoelen.

			De deur werd achter haar gesloten en Pauling keek Martin vragend aan.

			‘Ik begrijp het niet,’ zei ze. ‘Ik dacht dat dit over een nalatenschap ging. Ik weet niet eens wiens nalatenschap het betreft – en u wilt me toch niet vertellen dat ik de enige erfgenaam ben?’

			‘Laat me het uitleggen,’ zei hij en hij gebaarde naar de stoel recht tegenover de tafel met de map. Hij nam plaats aan de andere kant. ‘Mijn excuses voor de wat ongebruikelijke gang van zaken. Laat me u uitleggen waarom u hier bent.’

			Pauling wachtte af.

			Zijn assistente verscheen weer in de deuropening, met een klein espressokopje dat ze aan Martin overhandigde. Hij bedankte haar en nam een slok.

			‘Onlangs werd ik benaderd door onze partner in Parijs,’ zei hij. ‘Het bleek dat een van hun oudste en meest gewaardeerde cliënten een wat ongebruikelijk verzoek heeft achtergelaten.’

			Pauling raakte alleen maar meer in de war. Voor zover ze wist had ze nooit familie in Parijs gehad. Sterker nog, ze was er vrij zeker van dat ze niemand kende in de Lichtstad.

			‘Die cliënt had het kantoor gevraagd een bepaalde taak uit te voeren, wat hun uiteindelijk niet gelukt is,’ vervolgde Martin. ‘Voor het geval ze daarin zouden falen, had ze de instructie achtergelaten om dit aan u te overhandigen. Mij is gevraagd dit eerste gesprek te voeren, voor het geval er vragen zijn.’

			‘Sorry… u praat over die cliënt in de verleden tijd. Is hij overleden?’

			‘Zij is overleden, ja.’

			Paulings nieuwsgierigheid werd alleen maar groter. Haar blik viel op de map voor haar.

			‘Dus dit is geen erfeniszaak?’ vroeg ze.

			‘Ja en nee, voor zover ik weet,’ zei hij. ‘In Parijs kunnen ze u dat beter uitleggen.’

			Martin reikte naar voren en sloeg de map open. Er zat een briefje in waarin Pauling werd verzocht zich te melden bij een ander advocatenkantoor – ditmaal in Parijs – samen met een eersteklas vliegticket en een envelop.

			‘In die envelop zit voldoende contant geld voor alle onkosten,’ zei de advocaat. ‘En er is een zeer goed hotel voor u geboekt.’

			Pauling begon haar geduld te verliezen. Ze was absoluut niet van plan zomaar naar Parijs te vliegen, met zo weinig informatie.

			‘Ik ga nergens heen tot ik weet wie die mysterieuze cliënt is en waarom zij mij betrekt bij wat dit ook is,’ zei ze. Pauling draaide wat op haar stoel – haar lichaamstaal was duidelijk: als hij niet met meer uitleg kwam, was ze klaar om op te staan en te vertrekken.

			Martin boog zich voorover en tikte met zijn vinger onderaan de brief, waar een naam stond: Josephine Moutier.

			Pauling had de naam wel gezien, maar die zei haar niets. ‘Ik ken geen Moutier,’ zei ze.

			‘Dat is haar meisjesnaam,’ zei Martin. ‘Die heeft ze de laatste jaren van haar leven weer aangenomen.’

			‘Wat was haar getrouwde naam?’

			Martin keek haar aan. ‘Reacher,’ zei hij.
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			Zürich

			Het was zeer zeldzaam om twee keer te sterven.

			Toch is het vast eerder gebeurd, dacht ze. Zeker, in al die jaren, decennia, eeuwen moest het mogelijk zijn geweest. Zelfs waarschijnlijk. Een soldaat op het slagveld, doodverklaard, maar hij overleeft het toch… om later alsnog een natuurlijke dood te sterven. Dat zou je ook als twee keer sterven kunnen beschouwen.

			Haar situatie was echter anders.

			Zij was eerst gestorven als een vrouw genaamd Gunnella Bohm, hoofd van een van de grootste misdaadsyndicaten ter wereld: het Zürich Collectief. Een Italiaanse zakenman had wraak genomen en haar met een jachtgeweer van het dek van zijn jacht geblazen.

			Maar ze had het overleefd, ook al had de wereld haar dood al bevestigd.

			Zijzelf had Gunnella Bohm ook laten sterven.

			In plaats daarvan was ze herboren als Goda Becher. Hoofd van een rivaliserend syndicaat dat bekendstond als Zeta. Het doel van dat syndicaat was minder spectaculair geweest; het was gewoon een verijdeld complot om de ultrarijken nóg rijker te maken.

			Dus had ze ‘Goda Becher’ zelf omgebracht. De initialen had ze gehouden, maar de identiteit niet.

			Dat was eigenlijk beter, want nu keerde ze terug naar wie ze werkelijk was: Gunnella Bohm, in al haar glorie.

			Ze stond naakt voor de badkamerspiegel in haar penthouse in Zürich. Ze had meerdere verblijfplaatsen verspreid over de hele wereld, allemaal onder een valse naam, met rekeningen die automatisch werden betaald van een vette spaarrekening – ook in Zürich.

			Ze was een grote vrouw, ruim één meter tachtig. Ze was stevig gebouwd, met brede schouders, volle heupen, en grote handen en voeten. Haar gezicht was in bepaalde opzichten eerder nobel dan mooi.

			Bohm kwam zelden haar appartement uit. Alles werd bezorgd: eten, medicijnen, drank – en mensenvlees. Het mooie jonge ding dat nu uitgeput op haar bed lag, was er slecht aan toe. Bohm had haar ruw behandeld, en ze zou haar een extraatje moeten betalen om haar heerlijke mondje te houden.

			De woede zat altijd net onder de oppervlakte, maar deze keer was het slecht nieuws dat haar had getriggerd. Haar huurmoordenaar in Marrakesh had jammerlijk gefaald – in plaats van zijn doelwit uit te schakelen was hij zelf gedood. Wat haar eerlijk gezegd prima uitkwam, want Gunnella Bohm zou hem toch hebben laten omleggen. Falen was geen optie.

			Zoals altijd reageerde ze niet overdreven, een gewoonte die haar autoritaire vader haar had ingeprent. In plaats daarvan overwoog ze haar opties. Het leven was een schaakbord, en de technieken van het spel – aanvallen, terugtrekken, afleiden, inname en haar persoonlijke favoriet: de vork (waarbij de tegenstander moet kiezen welk stuk hij opoffert vanwege een strategische zet met een paard) – waren nog altijd haar beste strategieën.

			Dus het meisje in Marokko was ontsnapt.

			Gewoon weer een andere pion op het bord.

			Bohm liep naar het balkon, schoof de glazen deur open en stapte naar buiten. Het was koud en ze voelde hoe haar tepels verstijfden. Op haar balkon had ze volledige privacy, hoog boven de stad in het enige penthouse van het gebouw – vanzelfsprekend – dus ze hoefde zich geen zorgen te maken dat ze aanstoot zou geven. Het was een geringe compensatie voor het feit dat ze niet zo vaak naar buiten kon als ze wilde, en dat ze zich vaak moest vermommen.

			De ultieme vrijheid was naakt zijn in de frisse, bijtende kou, met niets anders dan de lucht om haar heen en de stad voor haar.

			Bohm voelde haar levenskracht terugkeren – en daarmee haar seksuele honger.

			Ze ademde vijf minuten diep in en uit, ging toen weer naar binnen en haalde een leren zweep tevoorschijn. Een korte met een gevlochten uiteinde.

			Het meisje zou flink pijn hebben geleden tegen de tijd dat zij klaar was.

			Bohm wist nu al: welk extraatje ze haar ook ging geven, het zou bij lange na niet genoeg zijn.

		

	
		
			6

			‘Champagne?’

			De steward glimlachte naar Pauling. Hij was een slanke zwarte man met een opvallend voorhoofd en een enkele ring in zijn linkeroor.

			‘Graag,’ zei Pauling. ‘Dank u.’

			Ze nam het glas aan en zette het op het tafeltje voor zich. Ze zat inderdaad in de eerste klas, zoals de advocaat in New York had gezegd, en was onderweg naar Parijs.

			Ze wierp een blik uit het raam. Ze vlogen hoog boven de wolken en het laatste restje daglicht verdween snel. Binnenkort zou het donker zijn. Met een beetje geluk zou de champagne haar zachtjes in slaap wiegen. Ze had zelden last van een jetlag, en als ze bij aankomst toch vermoeid zou zijn had het Parijse advocatenkantoor – en hun mysterieuze cliënt – er in elk geval voor gezorgd dat ze ruim de tijd kreeg om vóór de afspraak wat uit te rusten in het hotel.

			Pauling had al heel wat meegemaakt in haar leven. Tijdens haar jaren bij de FBI had ze van alles gezien: moord, drugs, vervalsing, brandstichting, verkrachting, seriemoordenaars.

			Weinig dingen verrasten haar nog.

			Behalve Jack Reacher.

			Toen hij in haar leven kwam – tijdens een zaak die samenviel met haar laatste onderzoek voor de FBI – leidde dat tot een wervelwind van onverwachte gebeurtenissen. De zaak had hen zelfs over de grens gevoerd en eindigde in een episch gevecht met doorgewinterde, levensgevaarlijke huurlingen.

			Daarna was Reacher verdwenen. Hij was gewoon uit haar leven gestapt en was nooit teruggekeerd.

			Hij was eerlijk tegen haar geweest: hij wilde zich niet binden. Hij had een bankpas, een tandenborstel en de kleren die hij droeg – niet veel meer dan dat.

			Toch had hun korte relatie verrassend veel naschokken teweeggebracht.

			Zoals deze.

			Ze was genoemd als partij in de nalatenschap van een vrouw van wie de getrouwde naam Reacher was geweest.

			Pauling dacht dat het theoretisch mogelijk was dat Jack Reacher getrouwd was geweest, en dat Josephine Moutier Reacher zijn vrouw was. Hoewel het haar onwaarschijnlijk leek.

			Om te beginnen zou die vrouw dan waarschijnlijk nog vrij jong zijn geweest – vermoedelijk van Paulings leeftijd, of zelfs jonger. Natuurlijk gebeurde het weleens dat een vrouw in de veertig of vijftig overleed. Kanker, hartfalen, auto-ongeluk.

			Toch leek het onwaarschijnlijk.

			Een realistischer scenario was dat het om Reachers moeder ging. Die zou dan zeker op leeftijd zijn geweest, waarschijnlijk in de tachtig.

			Pauling herinnerde zich vaag dat hij eens iets over zijn moeder had gezegd – misschien had hij zelfs Parijs genoemd. Dat zou de meest logische verklaring zijn.

			Helaas wist Pauling vrijwel niets over Reachers familie. Zijn broer Joe had bij het ministerie van Financiën gewerkt. Was die getrouwd geweest? Kinderen? Pauling wist alleen dat hij tijdens een zaak was omgekomen – iets met valsmunterij in Georgia, als ze het zich goed herinnerde.

			Ze nam een slok van haar champagne.

			Jack Reacher was zo anders dan Michael Tallon – en toch ook weer niet. Ze waren twee van de sterkste mannen die ze ooit had gekend. Allebei straalden ze datzelfde uit: Ik zoek geen ruzie. Maar als jij begint, maak ik het af.

			Het verschil zat hem in hoe stabiel ze waren. Tallon had een stabiel leven: hij had een ranch bij Death Valley, een mobiele telefoon en hij verlangde naar een vaste relatie.

			Allemaal dingen die Jack Reacher juist níét had.

			Pauling had met Michael Tallon een band opgebouwd zoals ze die met geen enkele andere man had gehad – zelfs niet met Reacher.

			Reacher had op een of andere manier altijd de neiging om weer in haar leven op te duiken. Al was het dan niet in eigen persoon.

			Uiteindelijk was ze ingedommeld en ze werd gewekt door de aankondiging dat het vliegtuig was geland. Pauling verliet het toestel, vond de chauffeur en de auto die het advocatenkantoor had geregeld, en werd snel naar een chic hotel in het hart van Parijs gebracht. Ze checkte in, ging naar haar kamer en was aangenaam verrast door een welkomstmand met flessen water en vers fruit. Even later werd er ook een pot koffie gebracht.

			Ze was niet moe, dus ze besloot haar weinige spullen uit te pakken en een wandeling te maken.

			Pauling hield van Parijs. Ze was er al meerdere keren geweest, zowel voor zakelijke als privédoeleinden. Nu was het er koud en regenachtig, maar ze genoot van de frisse lucht en het gevoel van het onbekende. Ze wandelde bijna een uur door de stad, nam de geluiden en indrukken in zich op – dit was een van de mooiste steden ter wereld.

			Ze bracht ook een kort bezoek aan haar favoriete boekhandel: Shakespeare and Company, een vroegere favoriete plek van Ernest Hemingway.

			Na verloop van tijd keerde Pauling terug naar het hotel en deed een dutje. Toen ze wakker werd, was het tijd om zich klaar te maken voor de afspraak. Ze kleedde zich netjes en liet zich met een andere auto en chauffeur naar het advocatenkantoor brengen.

			Het bevond zich in een pand van driehonderd jaar oud en was de Europese tegenhanger van het kantoor dat ze in New York had bezocht.

			De procedure was vrijwel identiek: ze wachtte in een smaakvol ingerichte lobby en werd vervolgens naar een vergaderruimte gebracht, nadat een assistent haar koffie of water had aangeboden.

			Even later verscheen er een vrouw van ongeveer Paulings leeftijd. Ze had blond haar dat strak naar achteren was gekamd en droeg een zakelijk broekpak dat kracht uitstraalde. Ofwel het pak had schoudervullingen, ofwel de vrouw had van nature een indrukwekkende schouderpartij.

			‘Hallo, mevrouw Pauling,’ zei ze. ‘Mijn naam is Amanda Brody. Ik zorg voor de afwikkeling van de nalatenschap van Josephine Moutier Reacher.’

			Pauling knikte.

			‘Eerst moeten we een paar documenten doornemen,’ zei Brody.

			Pauling scande de papieren. Ze was niet van plan iets te ondertekenen. Haar aanwezigheid hier was puur uit nieuwsgierigheid.

			Maar de eerste pagina bleek slechts een geheimhoudingsverklaring – dat ze de inhoud van het gesprek met niemand zou delen.

			Pauling legde het document opzij. Ze zou pas iets tekenen als ze wist waar het over ging.

			Brody leek zich niet aan haar terughoudendheid te storen en praatte door.

			‘Onze cliënte heeft een codicil in haar testament opgenomen. Vrij simpel eigenlijk. In het geval bepaalde personen er niet in zouden slagen een bepaalde taak te volbrengen, moesten wij contact met u opnemen en een regeling treffen.’

			‘Een regeling waarvoor?’ vroeg Pauling.

			Brody wierp een blik op de geheimhoudingsverklaring.

			‘Luister,’ zei Pauling. ‘Ik ben niet van plan iets te tekenen totdat ik weet waar het over gaat. Als het legitiem lijkt en het is iets wat ik in principe zou kunnen doen, dan teken ik. Maar niet in een andere volgorde.’

			Brody zuchtte zachtjes en pakte een map.

			Het viel Pauling op dat advocatenkantoren overal blijkbaar bij dezelfde leverancier hun enveloppen bestelden: dit exemplaar leek sprekend op dat uit New York.

			Brody sloeg de map open.

			‘Mevrouw Reacher heeft ons geïnstrueerd om met u tot een overeenkomst te komen. In ruil voor uw hulp krijgt u een bedrag dat onderhandelbaar is, maar dat niet lager dan twee miljoen dollar zal zijn.’

			Pauling was opnieuw verrast, al liet ze niets merken. Ze had vaak genoeg aan onderhandelingstafels gezeten om een volmaakte pokerface te kunnen opzetten.

			‘Wat is de opdracht?’ vroeg Pauling.

			Brody haalde een foto van 20 bij 25 centimeter uit de map. Erop was een vrouw te zien met blauwe ogen, zandkleurig haar en een klassiek knap gezicht. Maar er klopte iets niet aan haar blik – het was alsof ze iets had gezien wat haar had doen terugdeinzen. Een getormenteerde uitdrukking, voor zover Pauling die ooit had gezien.

			‘Deze vrouw vinden.’

			Pauling fronste. Niets aan dit verhaal klopte. Twee miljoen dollar was belachelijk veel voor een simpele vermissingszaak. Maar dat was niet het enige wat niet klopte. Als Josephine Moutier Reacher inderdaad Jack Reachers moeder was, betekende dat dan dat de vermiste vrouw een familielid van hem was? Een zus? En zo ja, waarom had Reachers moeder háár gevraagd – en niet haar zoon – om haar te vinden? Jack Reacher was de beste rechercheur die Pauling ooit had ontmoet. Zonder twijfel.

			‘Excuseer me voor mijn directe vraag,’ zei Pauling. ‘Maar waarom zou uw cliënte mij twee miljoen dollar betalen voor het oplossen van een simpele vermissingszaak? Waarom gaat ze niet gewoon naar de politie?’

			‘Omdat wij niet de enigen zijn die deze vrouw zoeken. Tijd is van essentieel belang.’

			‘Ik begrijp het niet.’

			‘De andere mensen die naar haar op zoek zijn willen haar niet alleen vinden.’

			Brody keek Pauling recht in de ogen.

			‘Ze willen haar vermoorden.’
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			‘Wie wil haar vermoorden?’ vroeg Pauling.

			‘Helaas weten we dat niet,’ zei Brody. ‘Aangezien bepaalde mensen die onze cliënte heeft ingehuurd haar niet eens hebben weten te vinden, weten we niet precies wie de vijandige partijen zijn.’

			‘Is er een poging tot moord gedaan? Ik bedoel: was er echt een aanslag?’

			‘We vermoeden van wel. Maar zolang we haar niet kunnen vinden, weten we het niet zeker.’

			‘Ik begrijp het,’ zei Pauling.

			Ze wilde nog een vraag stellen, maar Brody hief haar hand.

			‘Alles wat u nodig hebt zit in die map,’ zei ze. ‘Neem hem mee, bestudeer de inhoud, en neem contact met me op als u verdere vragen hebt. Onze cliënte heeft ook geld voor de uitvoering voor u achtergelaten.’

			Ze schoof Pauling een bankpas en een creditcard toe.

			‘U kunt vrijwel ongelimiteerd geld opnemen – binnen alle redelijkheid uiteraard.’

			‘En wat als ik iemand meeneem als assistent?’ vroeg Pauling. ‘Als ik iemand toevoeg aan mijn team neem ik aan dat de geheimhouding niet meer geldt.’

			‘Die geldt dan nog steeds,’ zei Brody. ‘U bent persoonlijk verantwoordelijk voor elke schending ervan door uw teamleden.’

			Pauling glimlachte. Brody was duidelijk een ervaren jurist.

			Ze stopte de twee pasjes in haar zak en pakte de map op.

			‘Ik neem vast nog wel contact op,’ zei ze.

			Ze verliet het advocatenkantoor en liep naar een café, waar ze een espresso bestelde die ze meenam naar haar hotelkamer. Daar ging ze aan het bureau zitten, nam een slok en opende de map.

			Het eerste document was rechttoe rechtaan: een foto van de vrouw met daaronder een korte biografische schets.

			Pauling bestudeerde de foto. De vrouw was jong, waarschijnlijk was ze nog een tiener toen de foto werd genomen. Ze had een gave huid, een sterke kaaklijn en opvallende jukbeenderen. Haar neus was smal en haar ogen waren blauw.

			Een knap meisje, maar geen opvallende schoonheid die iemands adem deed stokken. Iemand die net iets meer dan gemiddeld aantrekkelijk was, maar die ook overal zou passen en vrij onopgemerkt bleef. Geen unieke kenmerken, niets buitengewoons. Ze droeg een wollen trui en haar gezicht leek enigszins rood van de kou.

			Pauling las de gegevens onder de foto:

			Naam: Noelle Sinclair

			Ouders: onbekend

			Laatste woonplaats: Parijs, Frankrijk

			Vingerafdrukken: niet aanwezig in het systeem

			Voor zover bekend geen verwanten

			Laatst bekende adres: 22 Rue des Lilas

			Pauling fronste. Het was vreemd: waarom droeg het meisje niet de achternaam Reacher of de meisjesnaam van diens moeder? Waar kwam de naam Sinclair vandaan? Op welke manier was ze verwant – en als ze dat niet was, waarom werd er dan gesproken over een nalatenschap?

			Ze vond het teleurstellend dat er niets stond over het onderwijs dat Noelle genoten had. Normaal gesproken zou die informatie erbij zitten en zou ze een schat aan informatie bevatten: adressen, schoolfoto’s, vrienden en contacten die bekend waren.

			Hoelang was dit meisje al uit beeld bij haar familie, gezien het feit dat er zó weinig over haar bekend was? Of wisten ze wel meer maar wilden ze het gewoon niet delen?

			Pauling legde de pagina opzij en keek weer in de map.

			Maar die was leeg.

			Dit was alles.

			Ze stond op, liep naar het bed, strekte zich erop uit en vouwde haar handen achter haar hoofd.

			Het plafond was onberispelijk en had sierlijsten die bedekt waren met een soort gouden filigraan. Mooi hotel. Jammer dat ze hier alleen was.

			Dat was het mooie van een vrouw zonder verplichtingen zijn, in de meest letterlijke zin.

			Ze kon nu opstappen en naar huis gaan. Ze kon de advocaat bellen en bedanken voor de eer. Ze had geen tijd om rond te rennen op zoek naar een verdwenen jonge vrouw die mogelijk werd achtervolgd door een mysterieuze boeman.

			Aan de andere kant: Parijs was prachtig in deze tijd van het jaar.

			Ze had voor deze klus een budget zonder limiet, en er was een potentiële beloning van twee miljoen dollar.

			Niet iets om zomaar af te wijzen.

			Dat alles deed er eigenlijk niet echt toe.

			Pauling had altijd gezegd dat ze zodra ze haar bedrijf verkocht had, alleen nog zaken zou aannemen die haar oprecht interesseerden – iets wat haar fascineerde of wat in dienst stond van een goed doel.

			Deze klus kon zomaar beide aspecten bevatten.

			Het intrigeerde haar zeker: een vermiste jonge vrouw die mogelijk familie was van Jack Reacher. Iemand die misschien helemaal alleen was, met een prijs op haar hoofd.

			Zelfs als het een grap bleek te zijn of een wild, doelloos avontuur, was Pauling bereid er een dag of twee aan te besteden. Ze zou een eerste verkenning doen – daarna zou ze in een mum van tijd weer terug zijn in de VS.

			Ze was geen domme vrouw. Ze bevond zich in haar eentje in een grote stad, aan de vooravond van een onderzoek dat misschien één of meerdere pogingen tot moord zou onthullen.

			En Pauling had geen wapen.

			Daarom had ze ook gevraagd of ze een assistent mocht meenemen.

			Pauling glimlachte naar het plafond.

			Er schoot haar een gedachte te binnen: wat zou Michael Tallon nú in hemelsnaam aan het doen zijn?
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			Tallons handen zaten onder het bloed.

			Hij gleed opnieuw met het mes naar binnen en werkte verder langs het skelet van het muildier. Een standaardformaat bok, die hij met één enkel schot had geveld – vanaf bijna vierhonderd meter.

			Nu was hij bezig het dier te villen, op ruime afstand van zijn huis. Hij had geen behoefte om aaseters aan te trekken.

			Het duurde bijna drie uur voordat hij het vlees op de juiste manier had verwerkt. Hij zou het invriezen en er nog lang van genieten. Vanavond echter zou hij hertenbiefstuk eten, met een paar ijskoude biertjes erbij.

			Zijn kleine ranch lag op een steenworp afstand van Death Valley. Hij gebruikte het ruige terrein om in vorm te blijven. Elke dag wandelde of rende hij – regen of zon, verzengende hitte of dodelijk verzengende hitte.

			Het maakte niet uit.

			Tallon zag zijn lichaam als de snede van een mes: je moest het scherp houden, anders werd het bot en nutteloos.

			Terug op zijn ranch waste hij zich en stak hij een vuur aan. De steaks zouden op de ouderwetse manier gegrild worden: boven open vuur.

			Hij wenste dat hij vanavond niet wéér alleen zou eten.

			Tallon had gehoopt dat Lauren Pauling, zijn geliefde, meer tijd met hem zou doorbrengen. Ze was zeker meerdere keren op de ranch geweest, voor een langer verblijf, maar uiteindelijk keerde ze altijd weer terug naar New York.

			En nu was ze om de een of andere reden naar Parijs gevlogen.

			Het vergde wat aanpassing. Zijn hele leven was hij degene geweest die zich niet wilde binden. Hij was een typische soldaat: altijd onderweg naar het volgende strijdtoneel, terwijl het meisje thuis zich afvroeg of hij ooit nog terug zou keren.

			Dat was ook een van de redenen waarom hij zich nooit echt had gesetteld: zijn beroep liet dat niet toe. Dus had hij het er veel te lang van genomen.

			Maar hij was ouder nu – en op alle vlakken ervarener. Toen hij Pauling ontmoette, had hij het gevoel dat hij eindelijk een partner had gevonden. Niet alleen was ze intelligent, mooi, ongelooflijk sexy en over het geheel genomen een indrukwekkende vrouw – ze begreep ook zijn wereld. Als voormalig FBI-agent wist ze wat het betekende om een relatie te hebben met iemand die bijzonder werk had. Geen negen-tot-vijfbaan, die had zij zelf ook niet.

			Hij liep naar de koelkast, pakte een fles bier, draaide de dop eraf en liep terug naar het vuur. Hij ging zitten, legde zijn voeten omhoog en keek uit over de bergen in de verte.

			Het schemerde en aan de nachthemel verscheen een randje rood met een lichte gloed. De sterren zouden weldra te zien zijn. In de verte klonk het geblaf van een coyote. Misschien had die het bloed van de hertenbok geroken.

			Ik ben dus toch niet helemaal alleen, dacht hij.

			Hij liep naar de keuken, waar de hertenbiefstukken lagen. Hij had ze ingewreven met zout, peper, uienpoeder, knoflookpoeder en paprikapoeder. Boven het vuur zouden ze een mooie korst krijgen.

			Tallon nam het vlees mee naar buiten en legde het in een gietijzeren pan met een laagje gesmolten boter erin.

			Het vlees siste, en de rook kringelde omhoog in de ijle woestijnlucht. Het rook heerlijk. In de koelkast lagen nog wat restjes groente om erbij te serveren, en daarna zou hij misschien overstappen op een goed glas rode wijn.

			En wellicht een film.

			Wie weet een Franse.

			Hij glimlachte in het donker.

			Eentje die zich afspeelde in Parijs.
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			Pauling had via het hotel een huurauto geregeld en de conciërge belde om te laten weten dat de wagen klaarstond. Ze ontbeet met eieren, spek, vers fruit en zwarte koffie.

			Een typisch Reacher-ontbijt – op het fruit na. De enige keren die zij zich kon herinneren dat Reacher fruit at, was als het op een taartbodem zat.

			Pauling glimlachte bij die gedachte. Ze werkte aan een zaak die met Reacher te maken had, en nu begon ze zelfs te eten als hij. Ze hoopte maar dat ze niet ook ging rondreizen met alleen een tandenborstel en een bankpas op zak, met wekenlang dezelfde kleren aan.

			Ze betaalde voor haar ontbijt en keerde terug naar haar kamer. Voor ze op pad ging voor een onderzoek ter plaatse wilde ze een paar dingen in gang zetten. Ze scande en uploadde alle documenten die ze van de advocaat had gekregen en stuurde ze naar haar beste cyberexpert in de VS.

			Hij had eerder voor haar gewerkt, toen ze nog een eigen beveiligingsbedrijf had, en werkte nu zeer succesvol als freelancer. Pauling vermoedde dat hij zelf – of iemand die hij inhuurde – over de nodige hackvaardigheden beschikte, want hij wist vaak informatie te vinden die op geen enkele publieke server beschikbaar was.

			Ze stuurde de foto van de vrouw naar een vriendin bij de FBI. De dienst had een uitstekende database voor gezichtsherkenning en die was gekoppeld aan die van Interpol. Als het gezicht van de jonge vrouw ergens in Europa bij een officiële instantie geregistreerd stond, zouden ze daar een melding van krijgen.

			Tevreden dat ze digitaal alvast het een en ander in gang had gezet, besloot Pauling nu met het echte werk te beginnen.

			De auto was een Audi sedan en ze reed naar het adres dat in het dossier stond. Het bevond zich aan de westelijke rand van de stad, in een eenvoudig woonwijkje met woningen van de lagere sociale klasse en de middenklasse.

			De lucht was grijs en aan de horizon dreigde regen. Het was een drukke ochtend qua verkeer, maar Pauling reed geconcentreerd en zelfverzekerd. Ze was al vaker in Frankrijk geweest en ze was een bekwame automobilist.

			Al snel sloeg ze een smalle straat in met aan beide kanten beige stenen huizen, de meeste met ijzeren hekken ervoor die versierd waren met bloemen – alsof men de boodschap ‘blijf buiten’ wilde verzachten.

			Langs een kant van de straat stonden auto’s geparkeerd. Zo nu en dan was een bestelbus of bestelwagen dwars geparkeerd, waardoor ze moest wachten tot een auto van de andere kant – of vaker nog: een fietser – was gepasseerd, voordat zij weer verder kon.

			De Audi was groter dan de meeste auto’s hier. Ze vermoedde dat het hotel had gedacht dat ze als Amerikaanse een grote wagen wilde. Ach, ze klaagde niet – het was een fijne auto.

			Uiteindelijk bereikte Pauling het adres, maar ze moest twee straten verderop parkeren. Ze vond een plek voor de Audi en liep terug naar het juiste huis – tot nu toe haar enige aanknopingspunt.

			Bij het pand op 22 Rue des Lilas was ironisch genoeg geen enkele bloem te bekennen. Het was een vrijstaand huis van pleisterwerk en steen, in redelijke staat. Het had twee verdiepingen, recent groen geschilderde luiken, en een schoorsteen met een haarscheur die vanaf de straat te zien was. Er stonden wel verse bloemen bij de entree, en op de oprit stond een donkerrode Opel.

			Pauling klopte aan.

			Een moment later deed er een vrouw open.

			Ze had pikzwart haar dat naar achteren was gekamd en droeg een korte broek en een Tshirt, alsof ze net terug was van een wandeling of van een rondje hardlopen.

			‘Bonjour,’ zei de vrouw.

			Pauling sprak in redelijk goed Frans terug, maar de vrouw antwoordde: ‘Ik spreek Engels, als u dat liever hebt.’

			Pauling glimlachte. Geen spoor van een accent in haar Engels.

			Ze hield de foto van Noelle Sinclair omhoog. ‘Dit meisje wordt vermist,’ zei ze. ‘Weet u waar ze zou kunnen zijn? Dit is haar laatst bekende adres.’

			‘Sorry, ik ken haar niet,’ zei de vrouw. Ze had nauwelijks naar de foto gekeken.

			‘Hoelang woont u hier al?’ vroeg Pauling.

			De ogen van de vrouw vernauwden zich. ‘Hoezo is dat uw zaak?’

			Pauling glimlachte vriendelijk. ‘Eigenlijk is het dat niet. Maar er zijn mensen die om het meisje geven. Ik ben gewoon benieuwd of u hier woonde toen zij hier woonde – of erna misschien.’

			In de donkere ogen van de vrouw schitterde irritatie. Pauling snapte niet goed waarom. Misschien had ze een slechte dag. Of misschien had ze iets te verbergen.

			‘We hebben het huis zes maanden geleden gekocht. Op een veiling. Het stond leeg.’

			‘Is er na de aankoop nog post bezorgd voor de vorige bewoners? Met een naam of doorzendadres misschien?’

			‘Nee. Geen idee van wie het was of wie hier woonde. En de naam van dat meisje zegt me niets. Sorry.’

			Het was een kortaffe reactie, en Pauling besloot de vrouw voorlopig niet verder onder druk te zetten. Ze kon altijd nog terugkomen en dan de bad cop spelen; nu had ze de vriendelijke agent gespeeld.

			‘Bedankt voor uw tijd,’ zei Pauling. De vrouw sloot snel de deur en Pauling liep terug naar de Audi.

			Terwijl ze dat deed zag ze twee huizen verderop een man naar haar staan kijken.

			Ze veranderde van richting en liep niet naar de auto maar richting de man.

			Op dat moment draaide hij zich abrupt om, ging zijn huis binnen en sloeg de deur met een klap dicht.

			Zelfs van een afstand hoorde Pauling het zware slot dichtslaan.

			Ze bleef even staan, draaide zich toen om en liep terug naar de Audi.

			Wie zegt dat de Fransen niet vriendelijk zijn? dacht ze.
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			Aan de manchetten van zijn op maat gemaakte overhemden zaten manchetknopen met het monogram RKR: Ronald Richard Kingsley, CEO van Kingsley Holdings, voormalig politicus, inlichtingenofficier en fixer voor diverse Europese machthebbers. Hij was vaak op televisie te zien, waar zijn mening over de actualiteit hooggewaardeerd werd.

			Hij ving zijn spiegelbeeld in het raam en was, zoals altijd, tevreden. Hij was een man die met de jaren alleen maar knapper werd. Met licht golvend peper-en-zoutkleurig haar, een sterke kaaklijn en een aristocratische neus. Zijn houding was altijd onberispelijk, en hij wist van zichzelf dat hij het soort man was dat bij binnenkomst in een ruimte meteen in het middelpunt van de belangstelling stond. Hij was eraan gewend – en hij genoot er onbeschaamd van.

			Het plafond van zijn kantoor was versierd met een twee eeuwen oud fresco, omlijst met bladgoud, waarop een engel te zien was onder een blauwe hemel met wolken.

			‘Bertram wil u spreken,’ zei zijn assistente.

			Ze was begin twintig, net afgestudeerd, en droeg de strakke zwarte jurk die hij al zijn assistentes verplichtte te dragen. Haar lichaam was rank en gespierd en deed hem denken aan een meesterlijk gesneden muziekinstrument – misschien een viool – dat slechts een professional nodig had om op de juiste manier bespeeld te worden. Als de juiste vingers haar zouden beroeren, zou ze de prachtigste muziek voortbrengen.

			Die gedachte alleen al maakte hem stijf.

			‘Dank je, Kerstin,’ zei hij.

			Hij keek haar na toen ze de kamer verliet. Haar smalle heupen wiegden niet – ze leken te pulseren bij elke stap. Ze wierp een blik over haar schouder en hij keek haar zonder aarzeling aan.

			Volgende week, dacht hij. Volgende week zou hij haar uitnodigen om uit eten te gaan, en daarna om met hem het bed te delen. Ze was nieuw, en gewoonlijk wachtte hij even voor hij zich opdrong. Maar hij kon aan alles zien dat ze er klaar voor was.

			Toen zij de kamer verliet, kwam er een oudere man in een verkreukeld grijs pak binnen. Bertram Pohler, zijn advocaat, beheerder en stafchef. Soms zag Kingsley hem als een persoonlijke regenwolk die hem overal volgde, altijd bezig zijn zonlicht te blokkeren.

			‘Wat is er nú weer…’ snauwde Kingsley.

			Hij háátte het om gestoord te worden – zeker als hij zat te fantaseren over een nieuwe assistente. Al zag hij de paradox ook wel: zonder onderbrekingen zou die spectaculaire assistente geen reden hebben om zijn kantoor binnen te lopen. Tenzij hij er zelf een verzon – maar dat was hem te min.

			Pohler sloot de deur.

			Zo dramatisch ook weer, dacht Kingsley.

			‘Er zijn ontwikkelingen in Zürich,’ zei Pohler.

			Kingsley voelde zijn rug verstijven en zijn gezicht werd warm van woede.

			‘Godverdomme,’ mompelde hij.

			‘Er is een poging tot moord geweest in Marrakesh.’

			‘Mag ik er, aangezien je “poging” zegt,’ zei Kingsley, ‘van uitgaan dat die mislukt is?’

			‘Ja. De huurmoordenaar werd zelf gedood.’

			Kingsley schudde zijn hoofd. Door de jaren heen had hij zich regelmatig verbaasd over het vernuft van zijn beoogde slachtoffers, maar elk nieuw incident vergrootte zijn respect, dat hij met tegenzin voelde. Ze hadden onlangs een tip gekregen over een mogelijke locatie – dat had alles tot een geheel nieuw niveau getild.

			‘Dus…’

			‘We zijn stappen aan het ondernemen om een nieuw plan te maken,’ zei Pohler.

			‘Prachtig,’ zei Kingsley, zonder ook maar een spoor van enthousiasme.

			‘Maar dat is niet alles.’

			Deze keer verloor Kingsley zijn geduld.

			‘Christus, man… kom op, zeg het gewoon!’

			‘Er is in Parijs blijkbaar een Amerikaanse vrouw die vragen begint te stellen. Die mogelijk zelfs een onderzoek start.’

			‘Een Amerikaanse? Waarom in godsnaam? Wie dan?’

			Pohlers gezicht trok grijs weg. Alsof hij iets giftigs had doorgeslikt en nu op het punt stond het uit te spugen.

			‘Blijkbaar is ze een voormalige FBI-agent.’

			Kingsley sloeg met zijn hand op het bureau. Zijn dag was zojuist van slecht naar heel, héél slecht gegaan.

			‘Waarom zou een Amerikaanse FBI-agent zich in hemelsnaam…’

			‘Voormalige.’

			‘… hiermee bemoeien?!’

			‘Ik probeer dat nog uit te zoeken,’ zei Pohler. ‘Ze bezocht een advocatenkantoor en begon daarna vragen te stellen.’

			‘Zoek uit welk kantoor, welke advocaat, alles wat je maar kunt vinden. Zet je beste observatieteam erop, met alles erop en eraan: op straat, digitaal, elektronisch. Ik wil dat elke stap van die vrouw gevolgd én gerapporteerd wordt.’

			‘Natuurlijk.’

			Pohler bleef even staan.

			‘Wat?! Wegwezen!’ brulde Kingsley.

			De oudere man haastte zich de kamer uit.

			Kingsley liet zich in zijn bureaustoel zakken en trommelde met zijn vingers op het houten bureaublad.

			Zijn gedachten dwaalden af naar zijn assistente – naar welk restaurant hij zou kiezen als plek om zijn nieuwe veroverpoging te starten. Het feit dat zij de reservering zou moeten maken, maakte het alleen maar heerlijker.

			Hij stelde zich voor hoe ze in bed onder hem zou liggen. Hij was woedend, gefrustreerd en hunkerde naar een uitlaatklep. Hij zou zijn woede botvieren op Kerstin.

			Met een bijna kille onverschilligheid vroeg hij zich af of ze dat misschien zelfs fijn zou vinden.
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			Pauling vond een café met een buitenterras; ze parkeerde de auto en bestelde een koffie. Ze haalde haar laptop tevoorschijn en maakte verbinding met de wifi van het café.

			Haar digitale zoekacties hadden nog niets nieuws opgeleverd, maar ze had een idee.

			De vrouw op het adres waar Noelle Sinclair het laatst had gewoond, had gezegd dat ze het huis via een veiling hadden gekocht. Op veilingen waren de transacties openbaar – althans, in de Verenigde Staten. Waarom zou dat in Frankrijk anders zijn?

			Ze bracht bijna een halfuur door met het doorspitten van Parijse vastgoed- en veilingdatabases. Uiteindelijk boekte Pauling succes door het adres zelf als zoekterm te gebruiken. Al snel vond ze de verkoopgegevens in het archief van het veilinghuis in kwestie.

			22 Rue des Lilas was verkocht voor bijna tweehonderdduizend euro. Pauling bekeek de lijst met namen van mensen die aan de transactie verbonden waren: makelaars, bankiers, verzekeringsagenten – maar er was geen spoor van de oorspronkelijke eigenaar.

			Was dat met opzet? Misschien was het beleid van het veilinghuis om geen privépersonen te noemen in openbare documenten?

			Gefrustreerd maar niet verslagen nam Pauling de informatie nog twee keer door. Ze bleef bij haar conclusie: de verkoper werd nergens genoemd. Dus besloot ze zich te richten op de namen van de makelaars. Van de drie die genoemd werden, koos ze de laatste – waarschijnlijk de laagste in rang.

			Ze vond het telefoonnummer van het makelaarskantoor en vroeg naar de betreffende makelaar. Toen hij opnam, stelde Pauling zich voor als de huidige eigenares van 22 Rue des Lilas en vertelde ze dat ze bij het schoonmaken van het huis een klein doosje had gevonden dat vermoedelijk toebehoorde aan de vorige eigenaar. Ze vroeg of er een adres was waar ze het naartoe kon sturen. Ze had de doos niet geopend, zei ze, maar vermoedde dat het iets van waarde kon bevatten.

			De man vroeg of hij haar even in de wacht mocht zetten. Pauling stemde toe.

			Terwijl ze wachtte – bijna twee minuten – was ze ervan overtuigd dat hij zijn leidinggevenden om toestemming vroeg. Die zouden hem waarschijnlijk vertellen dat het tegen de regels was, en misschien bespraken ze zelfs al hoe ze haar identiteit konden achterhalen. Wellicht deed ze zich wel voor als iemand anders.

			Was ze een tikje paranoïde? Misschien. Maar bij de FBI had Pauling geleerd om altijd alle scenario’s te overwegen – zonder enige emotie bij haar inschatting te betrekken.

			Het viel echter mee. De man kwam weer aan de lijn en zei simpelweg dat ze het pakket kon opsturen naar een zekere Charles Altamont, 1503 Rue de Vixom.

			Pauling bedankte hem, hing op, en typte het adres in op haar navigatieapp. Het was een uur rijden en bevond zich ten noorden van Parijs.

			Ze sloeg haar koffie achterover en stuurde direct berichten naar degenen die onderzoek deden naar Noelle Sinclair. Ze droeg hun op om Charles Altamont toe te voegen aan de zoekopdracht, inclusief het adres, en haar onmiddellijk op de hoogte te brengen als ze iets wisten.

			Ze klapte haar laptop dicht en liep terug naar de Audi.

			Een ritje over het Franse platteland ten noorden van Parijs.

			Daar draaide ze haar hand niet voor om.
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			Het was een droge witte wijn, perfect gekoeld. De ondergaande zon gaf de vloeistof een bijna metalen glans, die door het kristallen glas heen straalde. Ver beneden haar klonk het gedempte lawaai van het verkeer. Gunnella Bohms grote hand omsloot het wijnglas. Ze bracht het naar haar volle lippen, nam een langzame slok en genoot van het rijke bouquet met de subtiele fruittonen.

			De satelliettelefoon op het glazen tafeltje naast haar zoemde haast onmerkbaar. Ze wierp een blik op het scherm. De code herkende ze meteen.

			Bohm pakte de telefoon op en voelde zich belachelijk dat ze dit apparaat überhaupt moest gebruiken. Maar versleuteling was essentieel – en de technologie op dit toestel was state-of-the-art: onmogelijk af te luisteren of op te nemen. Ze gebruikte het apparaat alleen omdat haar cliënt in Parijs dat eiste. Vervelend, maar goed: hij betaalde op tijd, en royaal.

			‘Ja,’ zei ze.

			Er was geen inleiding nodig.

			‘Je hebt me teleurgesteld,’ klonk Kingsleys stem.

			Bohm zag hem zo voor zich, in zijn belachelijke overhemd met monogram, waarschijnlijk zat hij in zijn luxueuze kantoor met zijn assistente binnen handbereik – klaar om hem een whisky in te schenken of een sigaar aan te reiken, of wat hij dan ook maar verlangde.

			Niet dat Bohm daarover oordeelde. Ze eiste dezelfde slaafse gehoorzaamheid van haar personeel.

			‘De opdracht is nog niet afgerond,’ zei Bohm rustig. ‘Dat is geen falen, maar slechts een lichte vertraging.’

			‘Heb je een oplossing in gedachten?’

			‘Die heb ik.’

			Bohm schetste kort het nieuwe plan dat ze had bedacht. Kingsley gaf met tegenzin zijn goedkeuring, maar niet zonder waarschuwing.

			‘Er komt geen derde kans. Faal je deze keer, dan vlieg je eruit,’ zei hij. ‘Definitief.’

			Bohm glimlachte inwendig. Ze was voor niemand bang. Zeker niet voor Ronald Richard Kingsley. Ze had te maken gehad met mannen die tien keer gevaarlijker waren dan hij – en had het overleefd.

			Nauwelijks, maar ze lééfde nog.

			Bohm nam nog een slok van haar wijn en toetste een nieuw nummer in. Kingsley had technisch gezien gelijk: het was een mislukking geweest, en geen kleine ook.

			Maar Bohm had een oplossing. Het was een ietwat onconventionele keuze, maar ze had deze pion al een tijd in het vizier – en dit moment was perfect om hem los te laten.
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			De lange, elegante zwarte vrouw die bekendstond als Star zag het nummer verschijnen op haar mobiele telefoon, die op de passagiersstoel naast haar lag. Er stond geen naam bij, maar ze wist meteen wie het was.

			Star was een rijzende ster binnen een organisatie van huurmoordenaars die losjes maar treffend het Moordministerie werd genoemd.

			Ooit was ze een veelbelovende actrice in Los Angeles. Ze was haar huidige beroep in gerold dankzij een stuntvrouw die ze had ontmoet op een filmset. Die vrouw had haar getraind voor een martialartsfilm – en onderweg had ze een lucratieve nevenactiviteit met haar gedeeld: mensen vermoorden voor geld.

			Zoals de man in de kofferbak.

			Star reed in een zwarte Cadillac. Op dit moment verliet ze de snelweg terwijl ze een gesprek voerde met een tussenpersoon die een andere schimmige organisatie vertegenwoordigde: het Zürich Collectief.

			Of beter gezegd: een vrouw genaamd Gunnella Bohm.

			Star luisterde, en ze aarzelde geen moment. Het bedrag dat haar werd geboden had een nul meer dan ze gewend was. Zoveel geld – daar had ze niet eens van durven te dromen.

			Ja, ze nam de opdracht aan. En ja, ze kon meteen beginnen.

			Ze beloofde de details zo snel mogelijk te bestuderen, verbrak de verbinding, en stuurde de Cadillac rechtstreeks de woestijn in, langs een afgesloten weg en naar een vlakke vallei waar ze eerder iets had uitgevoerd.

			Op deze afgelegen plek die onzichtbaar was vanuit de lucht zette ze de auto stil en opende de kofferbak.

			De dode man was ingewikkeld in een Perzisch tapijt van tienduizend dollar. Een verdomd mooi kleed – Star had overwogen het te houden, maar er zat simpelweg te veel bloed op.

			De man was een filmproducent uit Hollywood die wat jongens van de maffia had opgelicht en dacht dat hij te rijk en te machtig was om aangepakt te worden.

			Hij had zich vergist.

			Star pakte de touwen die ze om het lichaam had gerold en hees het geheel uit de Cadillac. Ze sleepte het pakket naar de rand van een smalle spleet. Die was slechts twintig meter lang maar wel diep – en nauwelijks dertig centimeter breed. Precies breed genoeg om een lichaam in te schuiven.

			De kloof was vanaf boven niet te zien. En er was geen manier om de bodem te bereiken, tenzij je met graafmachines de hele boel zou openbreken – maar waarom zou iemand dat doen? Star verwijderde altijd alle technologie van haar slachtoffers, dus tenzij iemand een gps-tracker op háár of haar auto had geplaatst, was er geen enkele reden tot zorg.

			Terwijl de producent zich volledig op zijn nieuwe rol stortte, stapte Star weer in de Cadillac. Ze verbond haar telefoon via bluetooth met het audiosysteem.

			Bovenaan haar afspeellijst stonden The Rolling Stones.

			‘Let It Bleed’.

			Reken maar, dacht ze.
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			De rit noordwaarts vanuit Parijs verliep totaal anders dan Pauling zich had voorgesteld. Ze had glooiende heuvels vol bloemen voor zich gezien, zoals in de tuin van Monet. Maar wat ze kreeg was bumper-aan-bumperverkeer: stoppen, optrekken, weer stoppen – en het grootste deel van de rit had ze haar voet op het rempedaal van de Audi en nauwelijks op het gas.

			Toen ze eindelijk de hoofdweg kon verlaten, belandde ze al snel op een smalle eenrichtingsweg, met een beboste heuvel aan haar linkerkant en een stenen muur tot borsthoogte aan haar rechterzijde. Ze had geen idee wat ze zou moeten doen als ze een tegenligger tegenkwam. Iemand zou achteruit moeten rijden – en als zij dat was, moest ze bijna anderhalve kilometer terug om te kunnen keren.

			Het landschap was vreemd – het voelde als een mengeling van akkerland en kasteelruïnes. Af en toe passeerde ze een A-frame-woning die er verlaten uitzag, en eeuwenoude stenen gebouwen zonder ramen, sommige zelfs met torentjes.

			De enige manier waarop Pauling kon zien of een huis bewoond was, was het sporadische voertuig op de grindoprit. Ze had nog geen enkel mens gezien.

			En telkens als ze wél een auto zag, viel het haar op hoe anachronistisch het beeld was: deze omgeving leek onaangeroerd door moderne bouwstijlen – alles was gemaakt van taupekleurige steen en donkere balken.

			Charmant, in zekere zin. Maar Pauling vroeg zich af hoe het op economisch gebied zat in deze streek. Hoeveel van deze huizen waren verlaten? En waarom?

			Uiteindelijk kwam ze aan bij het adres dat haar onderzoek had opgeleverd: 1503 Rue de Vixom. Er stond een stenen huis van twee verdiepingen, met beige luiken en een verweerd rood dak van kleidakpannen. Voor de deur stond een goudkleurige sedan geparkeerd, met vier deuren.

			Pauling zette de Audi ernaast, stapte uit en liep naar de voordeur. De oprit bestond uit vergruisd steen, maar door recente regenval was de grond eronder modderig geworden.

			Ze zocht naar een deurbel of klopper, maar zag niets. Toen klopte ze met haar knokkels op de houten deur. Die was witgeverfd, maar de verf bladderde af langs de randen. Ze rook houtrook – waarschijnlijk van een open haard. Het was grijs en bewolkt, er hing regen in de lucht. Iemand was duidelijk voorbereid op de storm die zou komen.

			De deur ging open en een oudere man keek haar aan. Grijs haar, een zilverwitte baard, gekleed in donkere corduroy broek en een dikke trui. Uit zijn mond stak een pijp.

			‘American?’ vroeg hij in het Engels, met een glimlach die verscholen ging achter zijn baard en snor.

			‘Ja,’ zei Pauling. ‘Bent u Charles Altamont?’

			Een windvlaag knalde tegen het huis, dikke regendruppels begonnen te vallen.

			‘Kom maar snel binnen, voor de wolken hun buit afleveren,’ zei hij.

			Pauling stapte naar binnen. Het was er donker maar warm. Het rook naar brandhout, tabak en iets wat nog het meest rook naar een stevige lunch – misschien soep.

			‘Ga zitten,’ zei Altamont. ‘Kan ik iets voor u inschenken? Thee?’

			‘Nee, dank u.’

			Hij had naar een versleten stoffen fauteuil gewezen. Toen ze ging zitten, voelde ze de warmte van iemand die daar kort daarvoor nog had gezeten. De man – vermoedelijk inderdaad Charles Altamont – nam plaats in een bijpassende maar minder versleten stoel die naar het haardvuur gericht stond. Hoewel het vuur bijna gedoofd was en er alleen nog een rode gloed zichtbaar was, voelde ze de hitte ervan.

			‘Goed,’ zei hij, ‘waarom vraagt u naar Charles Altamont?’

			‘Ik onderzoek de verdwijning van deze vrouw,’ zei ze. Pauling hield de foto van Noelle Sinclair omhoog.

			‘En wat heeft dat met mij te maken?’

			‘Dat is wat ik graag wil uitzoeken. Deze vrouw, Noelle Sinclair, had als laatst bekende adres een pand dat destijds uw eigendom was. Ik begrijp dat u het inmiddels verkocht heeft, maar ik neem aan dat u haar kent – of op z’n minst van haar gehoord hebt.’

			‘Dat is nogal een aanname.’

			‘Niet echt. Als ik eigenaar ben van een pand en iemand woont daarin, dan weet ik daar waarschijnlijk wel van. Tenzij ik een vastgoedbeheerder heb die huurders plaatst zonder dat ik daarvan op de hoogte ben, wat een zeldzaamheid zou zijn. En gezien uw ontwijkende houding en het feit dat u mijn vraag niet direct beantwoordt, vermoed ik dat u haar kent, maar dat u aarzelt om daar iets over te zeggen omdat u niet precies weet wie ik ben en waarom ik dit vraag.’

			Hij leunde achterover in zijn stoel alsof ze hem met beide handen had geduwd.

			‘Ik bewonder uw directe aanpak,’ gaf hij uiteindelijk toe. ‘Dus u bent niet van de politie?’

			‘Nee. Ik ben een privédetective.’

			‘En wie is uw opdrachtgever?’

			‘Dat kan ik u niet zeggen.’

			‘Dan kan ik u niet helpen.’

			‘Waarom niet? Waarom maakt het uit wie mij heeft ingehuurd?’

			‘Omdat ik geen idee heb wie u bent. En ook al zou ik informatie hebben, waarom zou ik die dan met u delen?’

			Pauling haalde haar rijbewijs tevoorschijn en een klein leren mapje met haar foto en een kopie van haar privédetectivelicentie uit New York.

			‘Hier,’ zei ze. Ze overhandigde hem de documenten en hij bekeek ze aandachtig, waarna hij ze teruggaf.

			‘Ik geloof u,’ zei hij. ‘U hebt ook wel zo’n gezicht. Maar daardoor weet ik nog steeds niet wie u heeft ingehuurd.’

			‘Een advocatenkantoor. Ik geloof dat hun cliënte een vrouw is genaamd Josephine Moutier Reacher.’

			De ogen van de man werden bijna onmerkbaar groter, maar Pauling zag het.

			‘Ik begrijp het,’ zei hij.

			‘Dus nogmaals, weet u waar ik Noelle Sinclair kan vinden?’

			De man keek naar het vuur, alsof hij een beslissing nam. Hij draaide zijn hoofd weer naar Pauling.

			‘Ik weet niet waar ze is, maar ik wou dat ik het wel wist.’

			‘Dat moet u uitleggen.’

			De oude man haalde de as uit zijn pijp, stopte er nieuwe tabak in en stak hem aan met een lucifer. Hij nam een paar trekjes en al snel steeg er een rookwolkje boven zijn hoofd op.

			‘Mijn vrouw is een paar jaar geleden overleden,’ zei hij. ‘Haar naam was Kate. Ze was een sterke vrouw uit een gebroken gezin. Haar vader verliet hen toen ze twee was en haar moeder had twee of drie banen tegelijkertijd, gedurende het grootste deel van Kate’s jeugd. Toen mijn vrouw zestien was, overleed haar moeder. Kate zwoer dat haar kinderen altijd een thuis zouden hebben, met eten op tafel en genoeg liefde.’

			Pauling had al gemerkt dat er in dit huis geen enkele aanwijzing was dat er nog andere familieleden waren. Er hing wel een portret van Altamont en zijn vrouw in de gang, wat betekende dat ze al wist wat hij ging zeggen.

			‘Natuurlijk konden we zelf geen kinderen krijgen, zoals het lot ons was beschoren.’

			‘Dus hebben jullie geadopteerd?’

			‘Niet precies,’ antwoordde hij. ‘We waren het van plan, maar toen hoorden we over een jong meisje dat dringend hulp nodig had. Blijkbaar had ook zij een afwezige vader en een moeder die recent overleden was. Ons werd verteld dat ze in gevaar was, dus kreeg ze een andere naam en kwam ze bij ons wonen, in de veronderstelling dat het slechts tijdelijk zou zijn.’

			‘Waarom zou het tijdelijk zijn?’

			Hij zuchtte. ‘Omdat de wereld een gevaarlijke plek is voor jonge vrouwen. En ons werd verteld dat dat voor dit meisje in het bijzonder gold.’

			‘Waarom?’

			‘Dat is ons nooit verteld. De kans om een jong meisje zonder vader of moeder te beschermen kwam gewoon voorbij, en mijn vrouw greep die met beide handen aan.’

			‘En toen?’

			‘En toen was ze op een dag verdwenen.’

			‘Verdwenen? Bedoelt u dat ze zelf vertrokken is of dat ze werd meegenomen?’

			‘Ze werd meegenomen door dezelfde persoon die haar bij ons had gebracht en ons had gevraagd voor haar te zorgen.’

			‘En wie was dat?’

			De oude man staarde in het vuur toen hij de naam uitsprak.

			‘Josephine Moutier Reacher.’

			Pauling had dat al vermoed. Maar er zat haar nog iets dwars.

			‘U zei dat de vader het gezin had verlaten. En dat de moeder stierf toen het meisje nog jong was.’

			De oude man knikte.

			‘Hoe is haar moeder gestorven?’

			Het licht in de pijp van de man doofde langzaam uit.

			‘Ze is vermoord,’ zei hij.
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			Ronald Richard Kingsley was in een verschrikkelijk humeur. Het etentje met zijn assistente – een hinderlaag, eigenlijk – had niet slechter kunnen verlopen. Ze had hem afgewezen en was ondanks zijn bedekte dreigementen gewoon weggelopen.

			Hij zou haar zorgvuldig uit haar functie laten zetten, of haar simpelweg overplaatsen als het risico op een rechtszaak te groot werd.

			Nu zat hij achter in zijn gepantserde SUV, samen met zijn stafchef Bertram Pohler, die zijn dag nog verder aan het verpesten was.

			‘De Amerikaanse heeft contact gezocht met onze oude vriend Altamont,’ zei Pohler.

			‘Jezus Christus… hoe heeft ze hem gevonden?’

			‘Dat weten we niet. Maar ze is bijna een uur bij hem geweest, dus ze weet mogelijk al meer dan ons lief is.’

			‘Een uur? Mijn god,’ zei Kingsley. ‘In die tijd kan hij het hele verhaal uit de doeken hebben gedaan.’

			‘Klopt,’ zei Pohler. ‘Dus we moeten een aantal beslissingen nemen.’

			‘Ik dacht dat we al een beslissing hadden genomen en dat het Collectief het afhandelt.’

			‘De factor tijd kan van essentieel belang zijn, meneer,’ vervolgde Pohler. ‘Ik twijfel er niet aan dat ze iemand hebben gevonden die de persoon die in Marrakesh faalde kan vervangen, maar ik weet niet hoelang het duurt voordat diegene bij de Amerikaanse vrouw kan zijn. Als ze daarvóór al te veel ontdekt, kan dat nog meer problemen veroorzaken.’

			‘Wat stel je dan voor?’ snauwde Kingsley. ‘Geef me een oplossing, geen extra problemen.’

			‘Ik stel voor dat we onmiddellijk het zekere voor het onzekere nemen,’ zei Pohler. ‘We kunnen vanavond nog een man op haar afsturen, en als hij faalt moet het Collectief meteen daarna een poging doen.’

			‘Zolang onze man op geen enkele manier naar ons leidt, heb ik er geen probleem mee,’ zei Kingsley verveeld. ‘Er is genoeg geld in het discretionaire fonds, toch?’

			‘Klopt.’

			Kingsley zuchtte. Hij was gefrustreerd. Veel van de fouten die hij in zijn leven had gemaakt weerklonken als een echo, en hij wenste dat hij dat kon laten ophouden.

			Bijna al die fouten hadden te maken met jonge vrouwen die weigerden mee te werken.

			Hij was hard geweest.

			Veel te hard, veel te vaak.

			Tegenwoordig was hij bedachtzamer, maar dat maakte niet uit. Het verleden voelde als een woeste oceaan die af en toe een heftige golf omhoogspuwde, alleen maar om te genieten van de ravage die daarop volgde.
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			Het netwerk van wetshandhavers is net zo uitgebreid als het bereik van de wet zelf. Het kostte meerdere e-mails en telefoontjes, maar uiteindelijk slaagde Pauling erin om contact te leggen met een gepensioneerde rechercheur moordzaken van de Parijse politie. Die laatste opereerde onder de chique naam Préfecture de Police de Paris.

			De gepensioneerde rechercheur was een vrouw, en haar naam was Dephine. Het lukte Pauling haar telefonisch te bereiken. Altamont had haar de naam gegeven van de vermoorde moeder van het vermiste meisje.

			‘Monica Sinclair, zegt u?’ vroeg de gepensioneerde rechercheur.

			‘Ja.’

			‘Ik herinner me haar nog,’ zei Dephine. Haar stem was helder en duidelijk. Pauling vermoedde dat ze nog niet zo lang met pensioen was. ‘Onopgelost. De zaak werd een cold case.’

			‘Enige verdachten?’

			‘Niet echt. Het slachtoffer had een gebroken nek en werd gevonden in een park. Geen getuigen. Geen vingerafdrukken. Niemand met een motief. We vermoedden dat ze daar met een man had afgesproken of iets dergelijks, maar we hebben nooit enige vooruitgang kunnen boeken. Haar echtgenoot werkte totaal niet mee, dat herinner ik me nog goed. Hij wilde alleen maar met ons praten om zijn alibi te bevestigen.’

			Pauling was met stomheid geslagen.

			‘Haar echtgenoot? Ik dacht dat hij het gezin had verlaten.’

			‘Dat klopt, maar hij was nog steeds haar man.’

			‘En hij was geen verdachte?’

			‘Nee, hij had een alibi. Hij was de stad uit voor werk, met meerdere collega’s die allemaal zijn verblijfplaats konden bevestigen.’

			‘Is het mogelijk dat hij iemand had ingehuurd?’

			‘Dat hebben we onderzocht, maar hij had geen geld. En zij ook niet. Zij was secretaresse, hij deed parttime klussen, werkte wanneer hij maar kon.’

			‘Wat is er met de dochter gebeurd?’ vroeg Pauling. ‘Noelle?’

			‘Ze is bij een gezin geplaatst, als ik het me goed herinner. Hoezo?’

			‘Het lukt me niet echt om haar te vinden.’

			‘Misschien heeft ze weer contact gezocht met haar vader,’ zei Dephine. ‘Hoewel ik dat betwijfel, want hij is een waardeloze figuur en wilde niets te maken hebben met zijn overleden vrouw of hun dochter.’

			Pauling liet de informatie even bezinken. Nergens werd Jack Reachers moeder genoemd, en ze nam zich voor om dat verband uit te zoeken. Dat zou waarschijnlijk veel verklaren. Maar dat kon later wel, eerst moest ze de sterkste aanwijzingen volgen.

			‘Herinnert u zich de naam van de echtgenoot nog?’ vroeg Pauling.

			Dephine aarzelde. ‘Die begon met een g. Even denken... het was een beetje een vreemde naam... Gabin. Dat is het. Ik dacht altijd dat het een tikfout was – dat het eigenlijk Gavin was. Maar het wordt gespeld met een b. Gabin. Gabin Sinclair.’

			Pauling wist dat het zinloos was om nu een kopie van het oorspronkelijke moorddossier op te vragen. Niet dat ze dacht dat het moeilijk zou zijn om eraan te komen – het ging immers om een cold case. In het uiterste geval kon een van haar internetdetectives het dossier wel ergens vinden.

			Ze bedankte de rechercheur en hing op, waarna ze direct haar freelance medewerker in New York belde. Ze vertelde hem over Gabin Sinclair en verzocht hem met spoed een zoekopdracht te starten.

			Er was genoeg informatie – de naam Gabin, de vermoorde moeder en Noelle – om haar ervan te overtuigen dat de man opgespoord kon worden, als hij nog leefde. Pauling nam in deze zaak geen enkel risico.

			Tevreden reed ze terug naar haar hotel; ze gaf de sleutels van de Audi af bij de valetparking en ging naar haar kamer.

			Ze was moe en uitgehongerd.

			Pauling bestelde gegrilde vis en een fles witte wijn bij de roomservice, nam een douche en kleedde zich om. In het zitgedeelte van haar kamer stond een klein bureau met een witte leren stoel. Ze had haar laptop daar neergezet en ging er zitten.

			Ze controleerde de status van Tallons vlucht naar Parijs. Hij zou later op de avond aankomen, waarna hij met een auto naar het hotel zou worden gebracht. Ze voelde een lichte kriebel in haar buik bij de gedachte hem weer te zien. Ze miste hem. Haar lichaam miste zijn aanraking, zo simpel was het.

			Er verscheen een notificatie in haar mailprogramma en ze opende een bericht van haar medewerker. Hij had Gabin Sinclair al gevonden. De man lag in het Pitié-Salpêtrière-ziekenhuis. Hij had kanker en was terminaal.

			‘Verdomme,’ zei Pauling. Ze las wat haar medewerker had gevonden.

			Net toen ze op het punt stond een mail te versturen, werd er op de deur geklopt.

			Ze liep naar de deur en opende die, haar maag knorde bij de gedachte aan een goede maaltijd – een man duwde zichzelf naar binnen.

			Hij was volledig in het zwart gekleed en had een pistool met een geluidsdemper erop in zijn hand.

			Pauling droeg een spijkerbroek en een T-shirt en liep op blote voeten. De man was groter dan zij en ze besefte onmiddellijk hoe precair haar situatie was.

			Toen het duidelijk voor hem was dat ze ongewapend was, liet hij zijn blik de kamer rondgaan. Hij bekeek de laptop, de koffer naast het bed, en Paulings natte haar.

			Ze wist precies wat hij dacht: een vrouw alleen, net uit de douche, ongewapend.

			Hij maakte aanstalten om de deur achter zich dicht te trappen en Pauling reageerde instinctief. Hij nam niet het risico zich om te draaien en met zijn vrije hand de deur te sluiten, koos voor de veilige optie en gebruikte zijn linkerbeen om een achterwaartse trap te geven, waardoor al zijn gewicht op zijn rechterbeen rustte.

			En dat was precies Paulings doelwit.

			Ze draaide haar bovenlichaam en zwaaide in een wijde boog met haar linkerbeen. Haar voet raakte zijn knie vol van opzij. Het was een perfect uitgevoerde trap en ze voelde het gewricht meegeven toen haar voet contact maakte.

			De menselijke knie is een bijzonder kwetsbaar gewricht, hoewel het in sommige opzichten ook een wonder is. Impact van opzij kan grote schade veroorzaken, en Paulings trap vormde daarop geen uitzondering. Het been van de man klapte dubbel en hij viel zijwaarts; hij had geen enkele mogelijkheid zichzelf staande te houden, zeker nu hij al uit balans was.

			Hij stortte op de vloer, maar het pistool had hij nog steeds in zijn hand. Hij haalde de trekker over en Pauling hoorde het gesis van de geluidsdemper.

			Gips en stukjes pleisterwerk spatten van de muur achter haar.

			Pauling aarzelde geen seconde over haar volgende zet.

			Ze kon met de man vechten om het wapen, maar hij was zwaarder dan zij, en eenmaal op de grond zou haar voordeel van zijn geblesseerde knie verdwenen zijn.

			Dus in plaats daarvan sprong ze over hem heen, rukte de deur open en rende weg.

			Een goede keuze.

			De deur sloeg achter haar dicht en er was geen enkele kans dat de man haar zou inhalen. Ze wist zeker dat ze met haar trap een paar kruisbanden had gescheurd en wat kraakbeen had verpulverd. Een achtervolging te voet zou in haar voordeel zijn.

			Ze liet de lift links liggen en rende rechtstreeks naar het trappenhuis. Haar kamer bevond zich gelukkig maar op de derde verdieping.

			Pauling stormde de trappen af, gooide de deur naar de lobby open en snelde naar de receptie.

			‘Bel de politie,’ zei ze. ‘Iemand heeft net geprobeerd me te vermoorden.’
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			Slaap wanneer je kunt.

			Tijdens zijn diensttijd bij het leger was dat het motto waarnaar Tallon en zijn mannen leefden.

			Slaap wanneer je kunt. Eet wanneer je kunt. Zelfs als je niet moe of hongerig bent.

			Tallon was een expert in slapen geworden: als er dertig minuten tijd was om te rusten, kon hij meteen in slaap vallen en werd hij exact op tijd weer wakker. Zonder wekker. Klaarwakker.

			Oude gewoonten slijten niet snel, en omdat Pauling voor hem een ruime stoel in het vliegtuig naar Parijs had geboekt, had hij een droomloze dut gedaan tijdens de vlucht over de Atlantische Oceaan.

			Nu bereidden ze zich voor op de landing en was hij volledig wakker.

			Hoewel hij vele internationale reizen had gemaakt, was hij nog nooit in Parijs geweest, en hij keek ernaar uit. Het was geen toeval dat de Lichtstad niet in zijn reisplannen was voorgekomen. Hij had zijn brood verdiend met missies in actieve conflictgebieden overal ter wereld; en hoewel Parijs zeker zijn aandeel terroristische aanslagen kende, had geen daarvan ooit geleid tot een opdracht waarbij Tallon betrokken was.

			Voor hem zou het dus een nieuwe ervaring zijn.

			Het was inmiddels twee weken geleden dat hij Pauling had gezien. Ze hadden in New York een geweldige week samen gehad, maar hij voelde toch weer de drang om terug te keren naar zijn ranch. Ze zaten in een soort tussenfase: Pauling had nog steeds haar loft in Manhattan, en hij had zijn ranch. Ze voelden zich thuis op elkaars plek, maar geen van beiden maakte aanstalten om z’n huis te verkopen en samen te gaan wonen.

			Op dit moment werkte het.

			Maar hij wist niet of het een goede oplossing was op de lange termijn. En of Pauling eigenlijk wel echt een oplossing wilde.

			Ze werden er allebei ook niet jonger op.

			Misschien waren ze te zeer vastgeroest in hun eigen gewoonten.

			Het vliegtuig landde en het licht in de cabine ging aan. Tallon had alleen een kleine tas bij zich, dus het zou niet lang duren voor hij door de douane zou zijn en Pauling kon treffen.

			Uiteindelijk mochten de passagiers uitstappen en Tallon verliet het vliegtuig.

			Hij zag de vrouw niet, maar een paar minuten nadat hij van boord ging stapte er een passagier uit die tien rijen achter hem had gezeten.

			Ze was lang, atletisch, en haar huid had de kleur van pure chocolade.

			Star.
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			Toen het gesprek met de politie achter de rug was – het leek meer op een verhoor dan een gesprek, maar Pauling had het idee dat de Franse politie liever een vriendelijker term gebruikte – was de eerste persoon die ze zag Michael Tallon.

			‘En ik dacht dat we op vakantie gingen,’ zei hij toen ze elkaar omhelsden. De politie had het hotel al doorzocht, maar de man die Paulings kamer was binnengedrongen was spoorloos. Het hotel had beveiligingscamera’s, maar de beelden leverden geen nieuwe aanwijzingen op.

			‘Hoe gaat het met je?’ vroeg Tallon. Hij was vanaf het vliegveld rechtstreeks met een taxi naar Paulings hotel gekomen en had zich behoorlijk verbaasd over de situatie waarin hij belandde.

			‘Nou, gezien het feit dat ik de deur blindelings opendeed omdat ik dacht dat het mijn roomservice-maaltijd was… Ik heb honger!’ antwoordde ze.

			Ze brachten Tallons tas naar Paulings nieuwe kamer – het hotel had haar een suite aangeboden – en vertrokken om uit eten te gaan. Ze vonden een rustig restaurant en genoten een stevige maaltijd. Pauling gebruikte de gelegenheid om Tallon bij te praten over alles wat er tot nu toe gebeurd was.

			Na een dessert van koffie en ijs keerden ze terug naar de kamer.

			Daar vrijden ze en vervolgens vielen ze vrijwel meteen in slaap.

			’s Ochtends volgde er nog een hartstochtelijke vrijpartij, aangewakkerd door hun verlangen. Daarna gingen ze plannen maken.

			‘Die Gabin-kerel… denk je echt dat hij ons iets wijzer kan maken?’ vroeg Tallon. ‘Die vent heeft jaren geleden z’n vrouw en kind in de steek gelaten. Hij weet waarschijnlijk niet eens meer hoe ze eruitziet.’

			‘Dat is waar,’ gaf Pauling toe. ‘Maar op dit moment is het de enige aanwijzing die ik heb.’

			‘Wil je wat van die beroemde Parijse koffie waarover ik zoveel gehoord heb?’ vroeg Tallon met een glimlach. Hij bestelde een kan via de roomservice en niet veel later schonk hij hun allebei een grote kop sterke zwarte koffie in.

			Eenmaal goed wakker haalden ze de Audi op en reden naar het Pitié-Salpêtrière-ziekenhuis. Pauling maakte zich zorgen: ze waren geen familie. Zouden ze überhaupt toegelaten worden?

			Uiteindelijk legden ze uit dat ze vrienden van de familie waren. De verpleegkundigen leken aanvankelijk sceptisch, maar na het systeem te hebben geraadpleegd veranderde hun houding plots.

			Pauling begreep meteen waarom: Gabin was terminaal. En in dat stadium weigerde men niemand die afscheid wilde nemen.

			Ze werden naar de zevende verdieping gebracht, de oncologieafdeling. Gabin bevond zich aan de oostkant, die – zo ontdekten ze – voorbehouden was aan patiënten met een levensverwachting van minder dan drie maanden.

			De man was graatmager en kaal, met bloeddoorlopen grijze ogen. Elke ader in zijn lichaam was zichtbaar.

			Pauling vond de kamer naar ontsmettingsmiddel ruiken, en naar dood en verval.

			‘Mijnheer Sinclair?’ zei ze.

			Hij keek naar haar en deed zijn mond open. Het duurde bijna tien seconden voordat hij iets kon uitbrengen.

			‘Qui êtes-vous?’ Wie bent u?

			Pauling sprak goed genoeg Frans om hem te antwoorden. Ze legde uit dat ze onderzoek deed naar de moord op zijn vrouw.

			Zijn gezicht bleef onbewogen. Waarschijnlijk had hij pijn, maar Pauling vermoedde dat dat eerder door de kanker kwam. In de hoek van de kamer stond een tv op een lokale nieuwszender afgestemd. Gabin keek ernaar. Pauling verwachtte dat hij niet zou reageren.

			Maar uiteindelijk deed hij dat wel.

			‘Ze stierf als de hoer die ze was,’ zei hij in het Frans. Pauling vertaalde het voor Tallon.

			‘Waarom zegt u dat?’ vroeg ze.

			Zijn gezicht liep rood aan. Zijn ademhaling werd sneller, maar de woede leek hem kracht te geven.

			‘Waarom zou ik jullie iets vertellen? Ik heb tegen de politie ook niks gezegd.’

			Dat had de gepensioneerde rechercheur Dephine haar reeds verteld. ‘Misschien kunnen we zo de moordenaar vinden. Want de politie weet nog steeds niet wie haar vermoord heeft.’

			‘Hij heeft me een plezier gedaan,’ zei Gabin. Zijn gezicht, dat getekend was door de dood, toonde nu een flauwe grijns. Dephine had gelijk: deze man wilde absoluut niet helpen, hij was een echte eikel.

			‘Zeg tegen hem dat zijn dochter hulp nodig heeft,’ stelde Tallon voor.

			Pauling vond dat een goed idee – de man haatte duidelijk zijn vrouw, maar misschien zou hij omwille van zijn dochter wel praten. Ze stelde hem de vraag.

			‘Dochter? Ik heb geen dochter,’ antwoordde hij met een sneer. Zijn tanden waren grijs en dof.

			Pauling begreep wat hij bedoelde – hij noemde zijn vrouw een hoer, dus hij had waarschijnlijk altijd getwijfeld of het kind wel van hem was.

			‘Noelle Sinclair is niet uw dochter?’ zei Pauling.

			‘Dat bastaardkind?’ Gabin maakte een vreemd geluid met zijn mond. Iets tussen een hoonlach en een hoest in. ‘Niet van mij.’

			‘Van wie dan wel?’

			Gabin keek naar de televisie. Hij begon te grinniken, zijn lach ging over in een droge kuch. Speeksel droop uit zijn mondhoek en gleed langs zijn kin.

			Hij hief zijn trillende hand naar het scherm. Eén bleke, aderlijke vinger wees naar de televisie.

			‘Van hém,’ zei hij.
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			Aan een wapen komen was eenvoudig. Je kon nog steeds kluisjes huren op het vliegveld en Gunnella Bohm en het Zurich Collective hadden werkelijk aan alles gedacht.

			Een man die verkleed was als limousinechauffeur had Star een sleutel toegestopt. Ze was naar het kluisje gegaan, had de leren aktetas eruit gehaald en had vervolgens een auto gehuurd.

			In de auto opende ze de tas.

			Er zat een prachtig klein wapen in: een Walther PPK, kaliber .38, met een geluidsdemper.

			Een knipoog naar James Bond, dacht ze.

			Op een kruispunt gooide ze de lege aktetas uit het raam. Er zat verder niets in – alle documenten waren versleuteld naar haar telefoon gestuurd. Ze had ze al doorgenomen en had ze vervolgens verwijderd.

			Ze wist dat haar doelwit een vrouw was genaamd Lauren Pauling.

			Star had niet veel vrouwen vermoord – haar doelwitten waren meestal mannen – maar ze had geen moeite met het beëindigen van het leven van iemand die toevallig hetzelfde geslacht had.

			Geld was geld. Of iemands bloed nu vol oestrogeen zat of vol testosteron, dat deed er niet toe.

			Parijs was geen onbekende stad voor haar. Ze was er eerder geweest, zowel voor werk als voor plezier. Bij het ziekenhuis komen was dan ook geen enkel probleem.

			Een spotter had haar doorgegeven dat Pauling zich nog steeds in het gebouw bevond.

			Star parkeerde haar huurauto, verborg het wapen onder haar driekwart jas en installeerde zich in het café naast het ziekenhuis.

			Ze vermoedde dat deze tent populair was bij mensen die familie of vrienden in het ziekenhuis bezochten – als ze even weg wilden van de uitputtende ervaring konden ze hier wat eten of drinken, om de energie op te doen die nodig was om opgewekt en positief te blijven.

			Star dacht terug aan haar grootmoeder, haar enige bekende familielid, die op gruwelijke wijze was gestorven in een ziekenhuis in South Central Los Angeles.

			Het was een afschuwelijke, zenuwslopende, verpletterende ervaring geweest.

			De herinnering eraan probeerde ze hardnekkig te wissen, maar die bleef altijd hangen.

			En terwijl ze naar de ingang van het ziekenhuis keek, voelde ze op dit moment een bonzend gevoel in haar maag. Haar grootmoeder was een verschrikkelijke dood gestorven, en elke keer dat Star iemand ombracht, voelde het enigszins als een vergelding voor wat de wereld haar oma had aangedaan – de enige persoon die ze ooit had liefgehad.

			Gelukkig was de lucht opgeklaard en dreigde er geen regen. Dat was gunstig, want eerder had Star gemerkt dat veel vrouwen met een sjaal of paraplu liepen, wat het lastig maakte om haar doelwit te identificeren. Maar nu scheen de zon, en het leek erop dat de Parijzenaars genoten van het zonlicht.

			Tegen de tijd dat ze haar derde kop koffie ophad, voelde ze de cafeïne zijn werk doen. Ze bestelde een flesje water – een trillende hand kon ze niet gebruiken.

			Ze zat nu al bijna twee uur op het terras. En hoewel Parijs bekendstond om etentjes die uren konden duren, had ze het gevoel dat ze te veel opviel. Dus ze overwoog van locatie te veranderen.

			En toen stapte Lauren Pauling via de hoofdingang van het ziekenhuis naar buiten.
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			Toen Michael Tallon de voordeur van het ziekenhuis openduwde en naar buiten liep, werd hij even verrast door het felle zonlicht.

			Toen ze nog geen uur geleden waren aangekomen, was het grauw en somber geweest.

			Nu leek het wel een warme zomerdag.

			‘Blij dat de zon is doorgebroken,’ zei Pauling. ‘Het was daarbinnen echt deprimerend.’

			‘Hij kan dan wel kanker hebben,’ zei Tallon, ‘die man gaat echter dood aan verbittering. Volgens mij heeft dat hem zijn hele leven gekweld en vormt de ziekte alleen maar de genadeslag.’

			‘In elk geval weten we nu…’ begon Pauling te zeggen, maar Tallon hoorde haar niet meer.

			Iets had zijn aandacht getrokken.

			Het was de zwarte vrouw.

			Ze liep hun kant op en hij herkende haar.

			Maar waarvan?

			Toen herinnerde hij het zich.

			Het vliegtuig.

			Ze had op zijn vlucht gezeten.

			Er liepen meer dan genoeg Afro-Amerikanen rond in Parijs, dus het was op zich geen verrassing om haar te zien. Het kon toeval zijn.

			Maar Tallon had een hekel aan toeval.

			Hij had in zijn leven vaak genoeg ervaren dat je dit soort toevalligheden op eigen risico moest negeren.

			Dus hij handelde.

			Hij ging naast Pauling staan en legde een hand op haar schouder.

			Toen hij zag dat de zwarte vrouw haar lichaam verplaatste, wist hij wat er ging gebeuren.

			Hij duwde Pauling met kracht naar beneden – ze viel languit op de grond – terwijl hij zelf naar voren dook.

			De hand van de vrouw gleed uit haar jas en Tallon zag het pistool – een klein kaliber automatisch wapen met een geluidsdemper – dat Pauling volgde terwijl ze viel.

			Hij wierp zich op de vrouw en wist haar arm te raken op het moment dat het wapen een droge knal gaf en een kogel afvuurde.

			De vrouw keek hem aan, woedend en verrast.

			Ze liet het pistool los en gaf Tallon een elleboogstoot tegen zijn neus.

			Dat had hij niet verwacht – dat ze het wapen zomaar zou loslaten.

			De klap deed verschrikkelijk pijn en zijn ogen schoten vol tranen, maar het was niet genoeg om hem bewusteloos te slaan.

			Hij voelde bloed in zijn mond stromen en greep haar pols.

			Het pistool hoorde hij op de grond vallen, en toen gleed ze onder hem vandaan.

			Toen hij probeerde overeind te komen, voelde hij een scherpe pijn in zijn ribben – ze had hem hard geschopt.

			De adem werd uit zijn longen geperst en hij wankelde.

			Ze schopte nogmaals, maar deze keer kon hij haar scheenbeen vastpakken en sprong hij omhoog.

			De vrouw viel op haar rug, maar ze rolde meteen door en stond weer rechtovereind.

			Ze had nu een mes in haar hand.

			Dat was lang en dun – een stiletto met een springveer, die snel te openen was – en ze stak er al mee in zijn richting toen haar lichaam plotseling schokte.

			Ze staarde Tallon niet-begrijpend aan.

			Net boven haar linkeroog verscheen een gaatje.

			Tallon hoorde het pistool achter zich opnieuw zacht knallen – een geluidsdemper! – en de kogel deed de zwarte vrouw achteroverhellen.

			Haar hoofd sloeg naar achteren, ze wankelde, en toen zakte ze langzaam in elkaar.

			Tallon draaide zich om.

			Pauling hield het pistool vast, met de demper nog op de loop. Rook kringelde omhoog.

			‘Bedankt,’ zei hij tegen haar. ‘Ik kreeg flink op m’n donder.’
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			Deze keer werd Pauling meegenomen naar het hoofdkwartier van de Parijse politie: de Préfecture de Police de Paris. Het betrof een indrukwekkend gebouw aan 1 Rue de Lutèce, met flink wat beveiliging bij de ingang.

			In tegenstelling tot de aanval in het hotel ging het nu om een moord die op klaarlichte dag had plaatsgevonden. Er waren tientallen agenten aanwezig op de plaats delict, en Pauling en Tallon werden via de hoofdingang het gebouw binnengeleid en ieder naar een aparte verhoorkamer gebracht.

			Gelukkig hadden de autoriteiten contact opgenomen met de gepensioneerde rechercheur Dephine, die Paulings versie van het verhaal bevestigde. De politie in Parijs controleerde ook haar achtergrond bij de FBI en de rest van haar gegevens. Dat maakte hen echter nog niet minder sceptisch over de vermeende gang van zaken.

			‘Dus u wilt mij vertellen dat hij na al die jaren zomaar die informatie met u heeft gedeeld?’ vroeg de hoofdinspecteur. Zijn naam was Riegels en hij stond aan het hoofd van de coldcaseafdeling. Hij was een gedrongen man met dun blond haar en een rood gezicht, en hij was bijna net zo breed als hij lang was. ‘En dat hij de man die een affaire met zijn vrouw zou hebben gehad aanwees op de televisie?’

			‘Ja,’ antwoordde Pauling. ‘Maar hij vertelde ons ook dat zijn vrouw destijds als secretaresse van Kingsley werkte. Hij beweerde dat ze een affaire hadden, en dat ze waarschijnlijk vermoord is omdat ze zwanger was geraakt van Kingsley. Ik weet dat het ongeloofwaardig klinkt,’ ging Pauling verder, ‘maar waarom vraagt u het hem zelf niet?’

			‘Ik zou wel willen, maar hij is dood,’ zei Riegels. ‘Volgens het ziekenhuis kreeg hij ongeveer tien minuten nadat jullie vertrokken waren een hartstilstand. Hoe toevallig.’

			Pauling bleef kalm. Desnoods zou ze een advocaat inschakelen, maar ze gaf er de voorkeur aan dit zelf op te lossen.

			‘Luister, dit moet niet al te moeilijk zijn om na te gaan,’ zei ze. ‘Werkte Monica Sinclair inderdaad op het kantoor van Ronald Kingsley? Ergens moeten er gegevens zijn van het personeel, waarschijnlijk in het originele politiedossier. Als dat zo is, dan moeten jullie Kingsley ondervragen. Nog beter: spoor het meisje op en doe een DNA-test om te zien of Kingsley inderdaad haar biologische vader is, zoals Gabin Sinclair beweerde.’

			‘En als dat allemaal waar blijkt te zijn, wat dan?’ zei Riegels. ‘Kingsley aanklagen voor moord zonder enig bewijs? In hemelsnaam – die man is een legende! Hij luncht regelmatig met de koningin!’

			Pauling deed haar best haar geduld te bewaren. ‘Luister, ik ga u niet vertellen hoe u uw werk moet doen. Maar voor zover ik weet is dit nieuwe informatie in een cold case. Waarom gaat u niet gewoon praten met een paar mensen en kijkt u vervolgens waar dat toe leidt?’

			Riegels vond het duidelijk niet prettig om instructies te krijgen, maar hij veranderde van onderwerp.

			‘Ik wil dat u tot nader order stopt met het onderzoek.’

			Pauling trok een wenkbrauw op. ‘Weet u zeker dat u daartoe bevoegd bent?’

			‘Misschien wel, misschien niet.’

			Ze besloot haar verlies te nemen. ‘Prima. Ik ga terug naar mijn hotel en kijk naar vluchten die me hier weg kunnen krijgen. In Parijs is het me iets te opwindend.’

			Nu was het Riegels die sceptisch keek. ‘Neem maar van mij aan dat we jou en je vriend goed in de gaten houden.’

			‘Daag me niet uit mijn advocaat erbij te halen,’ zei Pauling.

			Dat was voldoende om de inspecteur het zwijgen op te leggen.

			‘Wij nemen contact op,’ zei hij.

			Ze werd naar buiten gebracht en voegde zich bij Tallon. Samen namen ze een taxi terug naar het hotel en ze vroegen de conciërge de Audi op te halen – die stond nog steeds bij het ziekenhuis.

			‘Wat nu?’ vroeg Tallon terwijl hij de deur van Paulings kamer opendeed.

			Er stond een vrouw. Ze was jong, blond en knap.

			‘Nu gaan we Kingsley voorgoed uitschakelen,’ zei de jonge vrouw.

			Pauling stapte langs Tallon naar binnen en keek hun onverwachte bezoekster aandachtig aan.

			‘Hallo, Noelle,’ zei ze.
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			Kingsley was woedend. Pohler, zijn rechterhand, was te laat. En als er één moment was waarop je níét te laat mocht komen, dan was dit het wel.

			Hij bevond zich in de centrale ruimte in zijn huis, dat in het meest trendy deel van Parijs stond. Het was een prachtig herenhuis met zeven slaapkamers, acht badkamers en een tuin die jaarlijks gefotografeerd werd door allerlei clubs en verenigingen die zich met dat soort zaken bezighielden.

			In de tuin heerste normaal gesproken grote rust, maar Kingsley merkte daar nu niets van. Hij was buiten zichzelf van woede. Het nieuws dat de huurmoordenaar die Bohm had gestuurd de klus verknald had – nog voordat zijn eigen man in actie had kunnen komen – was rampzalig. Door de mislukte aanslag was de Amerikaanse privédetective ongetwijfeld nog meer op haar hoede. Ze zou zich niet nog eens zo laten verrassen.

			En wat bleef er dan over voor Kingsley?

			Stront, dacht hij. Dat is wat er overblijft.

			De deur ging eindelijk open en Kingsley draaide zich razendsnel om. ‘Godverdomme, Pohler…’

			De woorden stokten in zijn keel.

			Gunnella Bohm stond in de deuropening.

			‘Jezus, wat ben je groot,’ was alles wat Kingsley uit kon brengen. Hij had haar nog nooit in het echt ontmoet, maar hij had wel alle verhalen over haar gehoord. Hij had altijd gedacht dat die overdreven waren, maar nu besefte hij dat de verhalen haar zelfs geen recht hadden gedaan. Het was alsof iemand een Vikingstrijder had gekruist met een Amazone-koningin.

			Bohm stapte opzij, en twee mannen kwamen naar binnen met het lichaam van Bertram Pohler. Ze gooiden het zonder pardon op het tapijt. Even voelde Kingsley medelijden met de man die zijn rechterhand was geweest. Hij had hem in de loop der jaren slecht behandeld, en nu was hij dood. In het hoofd geschoten, blijkbaar.

			Er werd een tweede lichaam naar binnen gesleept en op de vloer gegooid. Kingsley herkende deze man niet, maar hij begreep onmiddellijk dat het ging om de ‘reserve’ die Pohler had ingehuurd – maar die man had zijn taak nooit kunnen uitvoeren.

			‘Zijn er nog meer lichamen?’ sneerde Kingsley.

			‘Je had nooit op eigen houtje mogen handelen,’ zei Bohm. ‘Dat is een regelrechte schending van onze samenwerkingsovereenkomst.’

			‘Doe niet zo belachelijk,’ zei Kingsley, zijn stem klonk zwak. ‘Jij hebt twee kansen gehad en je hebt ze beide verknald. En nu kom je mij de les lezen?’

			‘Nee, ik kom je niet de les lezen,’ antwoordde ze.

			Kingsley herkende de dreiging onmiddellijk. ‘Waag het niet,’ zei hij.

			De man naast Bohm hief zijn hand. In zijn vuist hield hij een enorm automatisch wapen met een massieve geluidsdemper eraan bevestigd.

			‘Loop naar de hel,’ siste Kingsley.

			Het wapen werd afgevuurd. Kingsleys lichaam schokte tweemaal. De twee schoten troffen hem recht boven zijn hart, op nauwelijks een centimeter van elkaar.

			Hij zakte in elkaar op de vloer.

			Bohm keek om zich heen.

			‘Steek deze bende in de fik,’ beval ze.
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			Pauling bestudeerde het gezicht van de vrouw. Er was geen twijfel mogelijk.

			Het was Noelle Sinclair.

			‘Waarom begin je niet gewoon bij het begin?’ zei Pauling.

			‘Josephine Reacher was een vriendelijke vrouw die veel mensen heeft geholpen, onder wie mijn moeder,’ legde Noelle uit. ‘Na de dood van mijn moeder stuurde mevrouw Reacher me naar de Altamonts. Maar er kwam een bericht dat zei dat het overlijden van mijn moeder gecompliceerder lag dan het in eerste instantie leek, en dat ik misschien ook gevaar liep. Dus werd ik naar Marokko gestuurd. En daar heb ik sindsdien gewoond.’

			‘Tot…’

			‘Tot iemand me probeerde te vermoorden en ik wist dat ik nooit met rust gelaten zou worden.’ Ze glimlachte met een vleugje ondeugendheid in haar ogen. ‘Daarom heb ik jou ingehuurd.’

			Pauling schudde haar hoofd. ‘Jíj hebt mij ingehuurd? Dat had ik kunnen weten.’

			‘Ik heb mijn huiswerk gedaan en wist dat je een connectie had met de familie Reacher,’ zei Noelle. ‘En dat je ooit FBI-agent bent geweest.’ Ze keek naar Tallon. ‘Jou heb ik ook doorgelicht. Ik ontdekte dat jullie samen een aantal zware zaken hebben opgelost, dus ik bedacht dat jullie het perfecte team zouden zijn om mij te helpen deze nachtmerrie voorgoed te beëindigen.’

			‘Bedankt voor het compliment,’ zei Tallon.

			‘Ik had iemand nodig die namens mij op onderzoek kon uitgaan, maar ik kon je niet zomaar inhuren. Dan had ik mijn verhaal moeten vertellen, en ik betwijfel of je me had geloofd. Bovendien had ik geen hard bewijs. Daarom deed ik alsof het in het testament van mevrouw Reacher stond. Dat was de enige manier waarop ik je erbij kon betrekken.’ Er stonden tranen in haar ogen. ‘Het spijt me dat ik jullie heb misleid.’

			‘Maar dat alles kost toch geld?’ vroeg Pauling. ‘Mijn vlucht, het hotel, die twee miljoen die ik zogenaamd zou krijgen?’

			‘Mijn stiefvader gaf me een flink bedrag toen mijn stiefmoeder stierf. En hopelijk kan ik, als we Kingsley kunnen ontmaskeren, een DNA-test doen. Voor zover ik weet ben ik zijn enige kind.’

			‘En hij is een heel rijke man,’ zei Pauling.

			‘Lopen we niet op de zaken vooruit? Hoe gaan we Kingsley aanpakken? Als we überhaupt al kunnen bewijzen dat hij je moeder heeft vermoord en jou ook wilde laten ombrengen?’

			‘Ik heb geen uitgewerkt plan,’ zei Noelle. ‘Ik had gewoon iemand nodig die de zaak kon openbreken. Ik las in het nieuws over de schietpartij bij het ziekenhuis, en ik wist dat die engerd die ooit bij mijn moeder woonde daar lag, stervend aan kanker.’

			‘Hij is inmiddels overleden, vlak nadat we met hem hadden gesproken.’

			‘Goed zo,’ zei Noelle. ‘Ik telde een paar dingen bij elkaar op en kwam hierheen. Om jullie te bedanken. En om mijn excuses aan te bieden voor het feit dat ik jullie erbij heb betrokken.’

			‘Wat ik nog steeds niet snap…’ zei Pauling, ‘als je wist van Kingsley…’

			‘Dat wist ik niet. Althans, niet zeker. En Gabin wilde niet met me praten. Hij weigerde me zelfs te zien.’

			‘Hoe wist je dan van ons gesprek?’

			‘Ik gaf een kleine steekpenning aan een vriend van een vriend, en er werd afluisterapparatuur in zijn kamer geplaatst. Voor het geval dat.’

			Ze hield haar telefoon omhoog. ‘Draadloos verbonden, het was alsof ik erbij was.’

			‘Dus dit was het dan?’ vroeg Pauling. ‘Zijn we nu klaar en laten we de Franse autoriteiten het verder uitzoeken?’

			‘Ja en nee,’ zei Noelle. ‘Kingsley gaat eraan, als hij al niet ten val is gebracht. Maar ik moet weten wie hem helpt. Iemand heeft die huurmoordenaar in Marrakesh geregeld. Ik wil zeker weten dat er geen prijs meer op mijn hoofd staat.’

			‘Ik kan je daarbij helpen,’ zei Tallon.

			Pauling en Noelle keken hem allebei aan.

			‘Die vrouw die ons probeerde te vermoorden bij het ziekenhuis?’ zei hij. ‘Haar naam is Star. Ik heb van haar gehoord.’

			‘Wat?’

			Tallon zuchtte. ‘Het klinkt misschien ongeloofwaardig, maar ik onderhoud contact met een paar gasten met wie ik in het leger heb gewerkt, en daarbuiten. Sommigen van hen zijn huurlingen die zelfstandig opereren, meestal doen ze opdrachten om iemand te elimineren.’

			‘Ze zijn huurmoordenaars?’

			Tallon knikte. ‘Ze werken allemaal los-vast voor een samenwerkingsverband dat het Moordministerie heet.’

			‘Dat meen je niet,’ zei Noelle.

			‘Het bestaat echt,’ antwoordde Tallon. ‘Het is een losse groep, en af en toe worden er opdrachten uitgezet. Na die aanslag heb ik een paar telefoontjes gepleegd. En het contract van Star leidde me naar een vrouw die ik ken. Ik ben er zeker van dat zij ook degene is die de huurmoordenaar in Marrakesh heeft ingehuurd.’

			‘Wie is zij?’

			‘Haar naam is Gunnella Bohm. Men dacht dat ze lang geleden was omgekomen, maar blijkbaar leeft ze nog.’

			Er viel een stilte.

			‘Nog wel,’ voegde hij eraan toe.
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			Twee maanden later

			Zürich, Zwitserland

			‘Ga door.’

			Gunnella Bohm lag op haar rug. Haar handen en voeten waren vastgebonden en ze was nog steeds aan het bijkomen van een overweldigend orgasme.

			Haar nieuwste prostituee was een sadiste en voor de verandering had Bohm zich kwetsbaar opgesteld. Haar bleke huid was bedekt met opgedroogd kaarsvet en er zaten brandplekken op grote delen van haar lichaam.

			De touwen waarmee de imposante vrouw aan haar eigen bed was vastgebonden, in haar miljoenen kostende penthouse, waren niet voor de show. Het ging om echte knopen, en ondanks Bohms bijna bovenmenselijke kracht hielden ze haar stevig op haar plek.

			De vrouw – een professionele dominatrix genaamd Vixen – had de kamer verlaten om meer champagne te halen.

			Ze was al bijna vijftien minuten weg.

			‘Ik begin boos op je te worden. Je zult moeten lijden…’ begon Bohm te zeggen, maar ze viel stil.

			Een man was de kamer binnengekomen.

			Hij had brede schouders en droeg een spijkerbroek, een zwarte jas en een baseballpet. Bohm herkende hem meteen.

			‘Michael Tallon?’ zei ze. Haar stem klonk normaal. Als ze zich ongemakkelijk voelde bij het feit dat ze volledig naakt en met gespreide benen voor hem lag, dan liet ze dat niet merken.

			‘Hallo, Gunnella,’ zei hij. ‘Ontvang je al je gasten op deze manier?’

			‘Alleen jou,’ antwoordde ze. ‘Jij bent speciaal. Wat kom je hier doen?’

			‘Iets wat ik al veel eerder had moeten doen,’ zei hij.

			Bohm was bang noch naïef. Tallon had geen enkele moeite gedaan om zijn gezicht te verbergen. Ze wist precies wat dat betekende.

			‘Ik kan een van de rijkste mannen ter wereld van je maken,’ zei ze. ‘Wat ze je ook betalen, ik verdrievoudig het.’

			‘Niemand betaalt me iets,’ zei hij. ‘Dit is een eerbetoon aan de jonge vrouw die je in Marokko probeerde te laten vermoorden, en aan al die andere onschuldige mensen die je hebt laten omleggen.’

			‘Wat ze je ook betalen, ik vermenigvuldig het met tien.’

			‘Nul keer tien is nog steeds nul.’

			Bohm keek over Tallons schouder.

			‘Ze is oké,’ zei hij. ‘Jullie vormen een schattig stel.’

			Haar ogen vlamden. ‘Wat is dit?’ siste ze.

			Hij hief zijn pistool en schoot haar twee keer door het hoofd.

			‘Dit is het einde van het verhaal,’ zei Tallon.
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